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De volgende opstellen bevatten bizonderheden, hoofdzakelijk 
van commereieelen aard, over een_ vijftal belangrijke Fuitvoer- 
artikelen van Macassar: koffie, gom-copal, notenmûskaat, para- 
dijsvogels en schildpadschalen. 

Het doel met deze opstellen beöogd, is: een kleine bijdrage 
te leveren ot de kennis van de handelswaren, zooals deze op de 
Macassaarsche markt voorkomen en van de wijze, waarop die 
produkten hier worden verhandeld. ë 

Het schijnt me toe, dat over de produkten van. de Macas- 
saarsche markt zeer weinig geschreven is; ik heb het meeste 
van hetgeen ik zeggen zal geput uit eigen ervaring. Deze op- 
stellen zijn dan ook uit den aard der zaak min of meer onvol- 
ledig. 

KOFFIE _ 

Voor heel Zuid-Celebes ig dit “handelsprodukt van veel be- 
Jang en voor Macassar, waar zoo goed als al de koffie van 
Zuid-Celebes ter markt wordt Bente is het ’t hoofdartikel 
van uitvoer, 

Wie de namen wil leeren kennen van de voornaamste stre- 
ken en plaatsen van Celebes’ zuidelijke landtong kan dat o.a. 
doen, wanneer hij zich door een Turopeesohen of chineesohen 


koffichandelaar de namen Jaat opschrijven van de verschillen- . 
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sle soorten, die te Macassar verhandeld worden. Elk van d 
vele gewesten geeft zijn naam aan de koffie, die er wordt geplukt 
Men koopt en verkoopt te Macassar: 


Jonthain-, Sindjaij-, Boeloecomba-, Maros-, Boengie-, Ranga: 


Pard-paré-, Loewoe-, Jonie, _ Goa- en _ Kindang-koffic 
i N : 

om van kleine provenancea uit andere gewesten van Zlud-Ce 

Iben niet te spreken en voorts koffie van de eilenden Boetor 


Sale jer en Timor. 

Hieruit blijkt reeds hoe overal in Zuid-Celebes koffie wore 
gewonnen, en hoe zeer Macassar met de omliggende d;s.ricte 
in nauwe handelsbetrekking moet staan. 

Voeg ik hieraan toe, dat, buiten Macassar, op Celebes (Me 
nado moet hier buiten bescfiouwing blijven) geen plaats voc 
Europa of Amerika koffie inkoopt en dat Macassar door hac 
import van manufacturen den koffie-teelenden inlander in zij 
behoefte aan kleedij voldoende kan voorzien, dan wordt he 
duidelijk, dat Macassar het centraalpunt is van den koffiehar 
del van Celebes. 

De koffie van al deze gewesten wordt voor het” meerendee 
met prauwen aangebracht. 

Overland hebben, voor zoover ik weet, in 't geheel geen aan 
voeren plaats, De reden hiervan zal wel gelegen zijn in d 
omstandigheid, dat de communicatie-middelen met de binne 
landen vrij onvoldoende zijn voor het koffietransport naar Ma 
cassar en aan het feit, dat, mocht er al gelegenheid bestaar 
koffie overland te vervoeren, de kosten daarvan veel meer zou 
den bedragen dan die, welke het vervoer overzee per prauv 
of per stoomboot eischt, 

De vprauw palari®’ is het gebruikelijke vaartuig voor he 
overvoeren der koffie, 

Dit soort prauwen doet eenigszins denken aan de oude gal 
joenen met hunne kasteolen, 

De laadruimte en het onderdak van de opvarenden worder 
gevormd door cen getimmerte op het eigenlijke achterschip 
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Dat getimmerte heeft een glooiend dak of dek — beide namen 
zijn toepasselijk — waarvan de helling loopt van het _achter- 


schip naar het voorschip. Het kwasiekasteel is gemeenlijk van 
buiten met een lichtblauwe verfstof bestreken, terwijl de romp 
vanhet vaartytig veelal rooskleurig is geverfd. 

Zoo'n prauw palari laadt 2á 400 picols koffie; is zij grooter 
en ruimer ingericht voor de schepelingen dan noemt men ze 
vprauw padéwakang”; zulk cene biedt ruimte aan voor 5 à $00 
pikols. p, 

Komt in den oostmoesson, begunstigd door de alsdan tij 
dens de middaguren, tusschen de Spermondes steeds krachtig 
waniende zeebries, een prauw Macassar's reede binnenzeilen, 
zoo wordt haar aankomst door den schipper aangekondigd met 
een oorverdoovend slaan op de gong. Dat slaan geschiedt met 
een zekere rijthmus, Of er, met het trommelen op dit koperen 
bekken nog wat anders bedoeld wordt dan de kennisgave rwe 

“zijn aan”, weet ik niet, 

Met deze prauwen waagt de ondernemende Boeginees zieh 
somtijds ver van huis. Te Padang zelf ziet men dezo boegince- 
sche prauwen arriveeren; aldaar slijt do boegineesehe koopman 
zijn beroemde Sarongs en krijgt er veelal in ruil behalve roodgaren 
het eanuetille zilver. en goudwerk, welks vervaardiging te 
Ppdaug weêr een industrie uitmaakt, 

Is er aan boord van de met groote snelheid binnenkomen- 
de prauw „uitgegongd” dan strijkt men het enorme zeil van 
laugwerpig-vierhoekigen vormen wordt hot anker met 't goe- 
moetie touw, welk laatste de ketting vorvangt, uitgeworpen. 

Gaat meu over tol Jossing dor luding zoo haalt men de 
prauw dicht onder den wal; dank de gesteldheid van de Ma- 
cassaarscho reede kau de prauw tot eon paar meters afstand 
van den wal vaderen hetwelk de lossing dan ovk zeer verze 
makkelijkt, y 
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Met de boot arriveert een betrekkelijk kleine kwantiteit 
koffie. Nu eerlang door de chineezen een bootje van circa 
2000 picols laadvermogen wordt in de vaart gebracht, is er 
reden om te vermoeden dat binnenkort de prauwen een ge- 
duchte concurrentie van die zijde te wachten stagt. Dat botje 
vaart onder hollandsche vlag, doch behoort geheel aan chinee- 
zen. 

Terloops zij hier opgemerkt dat de praktische zin der chi- 
neezen hen booten doet kiezen die in de vaart, waarvoor zij 
gebruikt moeten worden, voldoen. De ervaring, Opgedaan met 
een onlangs op Hollandsch initiatief gebouwde en in dienst ge- 
stelde stoomboot, die in menig opzicht onbruikbaar is voor 
de vaart, die men op ’t oog had, is evenwel erg treurig. 

De verpakking, waarin de koffie van de kust komt, is eigen- 
aardig eu doelmatig. 

De lading van een koffie-prauw bestaat uit lange zakjes, 
die in vorm en grootte veel hebben van wbantals”. Die zakjes 
zijn van gevlochten bladeren vervaardigd en houden* circa 30 
à 40. katties koffie. Bedoelde bladeren zijn van den talla-boom, 
ik meen, een soort nipa-palm en worden, naar ik geloof, door 
den inlander, leh-gô-ballo, geheeten. 

De naam waaronder de zakjes in den handel bekend staan 
is „blassie.”’ 

Deze verpakking vergemakkelijkt het transport, het wegen 
en het opstapelen. Ook stelt ze den kooper in de gelegenheid 
de koffie op gemakkelijke en afdoende wijze te keuren, het- 
welk, indien de koffie in goeniezakken werd aangevoerd, lang 
niet het geval zou zijn. 

Dat keuren geschiedt met een soort puntigen lepel, vpatjoe- 
tjoeu, die in elk blassie wordt gedreven en bij het uithalen, 
in haar holte een kleine hoeveelheid koflio bevat. 

Niet oninteressant is het een oogenblik toetekijken naar 
het afleveren aan en het ontvangen door den kooper der aange- 
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Me. In de passerstraat, Macassar'e veitye, waar dui- 


\ders wonden gewonnen, verloren, gestolen, geschon. 
aatste onder eenig voorbehoud, doeh alles in koffie 
en wet koffie, in -die straat kan de opmerkenie wandelaar in 
cen garen koffketijd, haast elken morgen aan weêrszijden van 
den weglange rijen van bantals, ik bedoel blassics zien, gevuld 
net de boon, die Nederland zijn spoorwegen graf. 

Die blassies liggen in pvramidale stapeltjes van drie; deze 
vormen soms een onafzienbare rij. Reeds bij het krieken van, 
den dag is de chinees bezig aan het op stapeltjes brengenn 
Is bij daarmee gereed, dan verschijnt de mandoer van de 
europceschen Kooper, gewapend met patjôetjoe en padingin — 
een soort wan of gevlochten schaal,—waarin de inhoud + van de 
patjöetjoe wordt Uitgestort. 

Meedoogenloos voert hij zijn patjôetjoe- in elk blassie en 
leegt haar telkenreize in de padingin, na zich eerst van de 
kwaliteit overtuigd te hebben. il 

Meu noémt deze manipulatie: koffie steken. 

Op die mauier krijgt men een voldoend average mouster 
en vau de bevinding van dat monster moet het afhangen of de 
koffie voor rgoeda wordt geaccepteerd al dan niet. 

Geschiedt het eerste, dan volgt de weging. 

Op Macassar wordt algemeen gewogen met de datjing, eigen- 
Ek een vunster”. Dit weegtoestel is allergebrekkigst on geeft 
een geschikte gelegenheid tot knoeien, waaraan dan ook John 
Chinaman, en zelfs ongestaarten, zich meermalen schuldig ma- 
ken. ’ 

Het eenige wat voor de datjing kan aangevoerd worden is, 
dat men de op stapeltjes gebrachte koflie en generaal genomen 
de produkten er bizonder vlug meê wegen kan, vlugger dan 
met eenig ander weegtoestel kan gedaan worden. 

Overigens is de datjing een vloekwaardig knoeimiddel. Op 
zeer veel gemakkelijke manieren kan de verkooper hét toostel 
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bederven. zonder dat dit den kooper altijd direct opvalt. 

Ik mag aannemen dat elkeen de inrichting van de unstor 
bent, behoef dus niet de datjing te beschrijven en_kan volstaan 
met te zeezen dat boven het steunpunt een ving is aangebracht 
waardoor een_bamboezen pikoelan wordt gestoken, well? uit 
einden, als gewogen wordt, op de schouders van koelies rusten, 
terwijl aan de korte hefboomstrm een haak is bevestigd die 
een _vsleng”” houdt, welke juist een dric{al blassies kan omvat- 
ten. 

De vact of weighing” bestaat daarin dat de drie blassies 
in de sleng worden gevat, dat de koelies den pikoelan opne- 
men en het geheele weegtoestel met last en al doen zweven, 
dat de weger den steen — batoe (het koporen „gewicht), die met 
cen oog bevestigd is aan de lange hefboomsarm, verschuift tot 
alles in evenwicht hangt en dat bet gewicht zooals dit blijkt 
uit de op 't‚ toestel aangebrachte schaal, afgeroepen wordt ou 


onmiddellijk ‘opgeteekend. . 
En de datjing Òn de batoe òn de sleng bieden ruimschoots 
gelegenheid om valsch te wegen, . 


Het is verwonderlijk dal het eigenbelang van de-ouropecs-ho 
firmaas niet reeds lang de datjing voor dood verklaard heeft 
en dat eeu kamer van koophandel de regeering niet op het ze- 
delooze van het gebruik van dit toestel gewezen heeft. Of „bo- 
hoort ook bespreking van zulk soort kwesties miet tot den 4 
werkkring van dit bichnamt * ' 

Wat doet die kamer dan? In den persoon van huar vorigen 
president de regeering advisvoron toeh geon telegraafkabel nuur 
hier aauteleggen omdut zulks tegen het bolang van deu haudol 
was, ilievo, dan zijn logisch doorredenoorende, ook stoom- 
booten tegen het handelsbelang, o jn, on bankinriehtingen ook. 
Dan moeten wij eigenlijk terug naar do dagen dat ven paar lui, 
zich te Macassar door slaven- en gut(s-handel votestten ten 
nadeele van het nlgemeen belang, 
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Wie, als ik, getuige en helaas ook enkele malen de dupes is 
geweest van het immoreele wejen met de datjing wordt iet- 
wat wrevelig bij het idee, dat zulke toestanden bestendigd blij- 
ven op Muenssar en wijt, moge het zijn ten oprechte, dat on- 
gelukkige volhagden in den booze, aan de verkeerde voorlich- 
ting van de mannen, die zoogenaamd den handel vertegenwoor- 
digen bij de regeering. 

Laat mij hier nog zeggen dat er een boek is voltesehrijven 
van de rgeheimzinnige kunsten om met de datjing burgers en 
buitenlui te bedotten.” 

Is de koffie gewogen dan laadt men ze op grobaks (karren) 
en wordt ze opgeschuurd. : 

De koffie, zooals zij wordt aangebracht is, voor het grootste 
gedeelte, nog volstrekt niet bereid’ om naar Europa te kunnen 
worden verzonden, 

Op Macassar moet ze nog een bewerking ondergaan „lie zeer 
tijdroovend en kostbaar is. 

De koffie moet hier uitgezocht worden, want het aangevoer- 
de produkt bevat veel zwarte, roodachtige en gebroken boo- 
nen. 

De percentage triage — zoo noemt de koopman dat bocht 


— Is voor de verschillende soorten en voor elke zending van 
de zelfde soort nog al“ niteenloopend. 

Straks bij de bespreking van de diverse soorten kom ik 
daarop terug. Alleen hier de vermelding dat, „stinkende Sindjaij« 
soms 176 20% triage en goede Timor weloen: niet meor dan 
2 á 3% bevat, alsook Bonthain uit de allereerste aanvoeren. 

Maar één koffie wordt zonder triage aan de markt gebracht 
namelijk de koffie van den Radja van Goa, De koning van 
dat rijk Jaat zijn koffie op zijn gebied bewerken. 

Uit het feit, dat de Gon steeds van voldoende vpieking’” is, 
moet dan ook afgeleid worden waarom voor Goa altijd een 
paar gulden meer betaald wordt dan de courante marktprijs 
is voor Bonthuin, welke laatste koffie met Gea haast niet ver- 


schilt, 


ie . / 
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Het uitzoeken geschiedt vooenmmelijk door wijven. 

Elk wijf — zoo'n wezen rvrouwa te noemen is beleedigend 
voor de andere draagsters van dien naam — krijgt een blas- 
sie voor zieh uitgestort en ken beginnen met boontje voor 
boontje nategaan en de triage aftezonderen van gle goede Hoflie, 

Dat dit scheiden langzaam gaat is duidelijk. 

Het koflie uitzoeken is hier een belangrijk middel van be- 
staan voor het zwakke geslacht, althans in zijne oude Macas- 
saarsche leden. Het betaalt goed; voor een picol uitgezochte 
koflie krijzt een wijf van 60 tot 100 cents, 

Of de jongere leden van dat zwakke geslacht er in geslaagd 
zijn winstgevender middelen van onderhoud opte duikelen, is 
me oubekend, doch ik vermoed hef, want met het bedrijf van 
koffie vpicking« houden zij zich niet onledig, ten minste wan- 
neer zij niet Jeelijk zijn. 

Fabrieks-meiden in Europa zijn godinnen bij de smerige, 
walgingwekkende heksen, die te Macassar in de pakhuizen ter 
Passerstraat koffie zitten uittezoeken. 

Is elk zwart, stinkend of gebroken boontje uit de partij 
verwijderd dan gaat men over tot het zakken van de koffie. 

Men gebruikt daarvoor meestal Bengaalsche goeniezakken eu 
weegt af op 1 picol netto = 61,76 kilo = 125 Am. @. 

De koffie voor Amerika is anders gezakt; men bezigt rka- 
roro” zakjes, die een half pieol houden. ee 

Bedoelde zakjes zijn van agalgaren gevlochten. 

De industrie er van behoort vooral thuis in Mandhar, Het 
garen komt in den handel voor in strengen rkoeals” geheeten. 


Men kan de te Macassar verhandeld wordende koffiesoorten 
tot drie hoofdgroepen brengen: Bonthain, Boengre en Timor ( 
koffie. ‚ 

Wat de laatste koflie betreft, deze wordt SAlteenlijk gewon- 
nen in het Portugeesche deel van Timor, Timor-Dehli is de 


voornaamste uitvoerhaven, | 
| 

s / 
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Het 1s opmerkelijk, dat de Macassaarscho handel al dezo koffie 
tot zich weet te trekken. 

Uitvoeren naar Singapore, ten allen tijde de geduchte me- 
dedingster voor Macassar in Molukken-produkton, ik zal in 
deu loop van dit opstel gelegenheid hebben dit aantetoonen, 
hebbeft alleen Bj groote wtzondering plaats, 

Die ekoppie dehlie arriveert mn met de boot àn met schoe- 
pers Peauwen worden zoo goed als nooit voor den overvoer 
bruikt. 

De Portugeesche regeering heft een, naar ik hoor, vrij hoog 
voorrecht; dit vormt zeer zeker de grootste inkomst voor 
vezeering in hare Timor-kolonie. 

De Dehli-koffie is vrije aanplant; ik hebten minste nimmer 

nen dat de Portugees er een verplichte kultuur op na 


boadt. 

Ik wil thans trachten een beschrijving te geven van de 
kofhe-soorten en begin met die, welke tot de hoofdgroep 
Boothain-koffie behooren. 

Bouthaid is de eerste soort: hare zusters zijn Sindjaij, Ma- 
ros, Boeloecomba. 

Kuappe kooplui willen wel bewerén dat zij deze vierlings- 
zusters weten te onderscheiden, doch ik moet hen tegenspre- 
ken in deze meening. 

Menigwasl nam ik er de proef meê en altijd bevond ik, 
wagseer ik een monster toonde aan een van hen, dat zij òf 
uit dom geluk raadden òf den bal glad missloegen. 

Alleen bij de partijen die in het nnjaar van Bonthain en 
vau Maros komen, bestuat dit verschil, dat de Bonthain sme- 
riger is en erger stinkt. Maros blijft minder triage bevatton; 
ze ie deswegen gewoonlijk een à twee gulden meer waard 
dan Mouthain van de latere aanvoeren, 

Bonthain en haar familie heeft cen grooto genoigdheid om 
te gaan verkleuren nu eenigen opslag in de pakhuizen. 

Tijdens dat verkleuringsproces zwelt ook de boon, die eon 
eukele keer bij exquise Bouthain voo grooten zoo vedelaurdigu 


— exenseert den kaufinännischen torm — wordt, dat zij met 
ner vn 
al UI OL 
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teh kau meten met de beste Menado, tot 


veel kans op succes 
nog toe de duurste en heerlijkste koffie van de wereld, 

Er is een root contrast tusschen de Bonthain, waarover 
ven westmoesson zijn natten adem heeft laten gaan en die van 
de nieuwe campagne, welke in Augustus, September aankomt. 

Men waant voor twee geheel verschillende kSffie's te Fran. 

De nieuwe aanvoer is klein, hard en groen van baon. Door- 
dien de inlander de koffie meestentijd te lang laat uitdrogen, 
is dikwerf de nieuwe boon steenhard, hetwelk de verklene 
ring alles behalve in de hand werkt. 

Bij de allereerste, rsuppliess in Juni/Juli is dit anders. 

Daaraan heeft de inlander nog eens zorg ten koste gelegd. 
Hij heeft die boon tijdig geplukt, op tijd ontbolsterd en laten 
drogen en met nauwlettendheid de zwarte en roode boonen 
zverwijderd. 

Bij het ruimer binnenkomen der kofie en als de inlander 


ich voldaan ls geïcipsent hest uit de opbrengst van den cer 


sten pluk, wordt hij zeer slordig bij de behandeling van het 
geplukte. Hij verwaarloost het produkt in alle opzichten. 
_ Niet ten onrechte heeft daarom Bonthain van Juni/Juli 
aanvoer.een bizondere pré, 

Deze bevat nauwlijks 3% tringe, is niet hard van boon en | 
is zeer gewillig om gelijkmatig op te kleuren, cen omstandig- 


heid, die de koopman met groot genoegen waarneemt, want 
alsdan beboeft hij niet te vreezen dat de makelaar in Holland 
bij de beschrijving dier ‘kofie de expressie verg bonta zal be- 
zigen, ' 

Egaal en geel van klenr, gelijk en groot van boon zijn uit- 
drukkingen ter kenschetsing der schoonheid van mejuffrouw 


kottie, Juni/ Juli Bonthain wordt later als zij haar leertijd en 


vormingstijd iu de pakhuizen heeft doorgemaakt, veelal met 
zulke pzoete woordkensa vereerd, 

t Is een eigenaardigheid van de hollan®ele markt dat, 
terwijl West-Indisch bereide en gewone Java-koffie aan allerlei 


fluctuatiën in prijs onderhevig zijn, de mooie geele koffie al- 
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cassars nu staan bekend als soorten die mooi geel bij bruin 
af kun en arriveeren, 

Wanneer reeds cen Banertolpel"” in Zuid-Duitschland kalm 

va Koumetje Jars-koffie zit te drinken, ligt de Bonthain van 
sten stelden oogst nog rustig in de passerstraatsche pakhuizen. 
Veelal teh ziet men Macassar-koffies, die in Julizijn gekocht, 
in October van het volgend jaar laden in een schip bestemd 
waar het moederland. d 

Dat koffiezaken daardoor te Macassar ude longue haleines 
worden. ligt voor de hand. 

Met is onbegrijpelijk voor een leek, hoezeer door dien ge- 
rekten opslag de hoffie met kosten wordt bezwaard. De pak- 
huishuur is hoog, het commanditaire kapitaal, waarmee de 
meeste firmaas- werken is verkregen tot een exorbitante rente, 


het administreereu van de opgeslagen koffie vraagt veel ho- 
noraria. 


Al dat opbleeken in de pakhuizeu is nog niet het ware. Het 
komt er vports op man een schip te vinden in hetwelk koffie 
flink kan broeien. Dat moet de nlook-outu zijn. 

Vroeger werd ‘hierop iets minder gelet dan thans; tegen- 
woordig zoekt de koopman, schepen, die al de vereischten in 
zieh vereenigen om koftie te doen broeien. Deze vereischten 
bleek ruim een jaar geleden een groot, oud, luizeilend Hollandsch 
schip te bezitten en duarom wil men hier nu zoo veel moge- 
Vik alleen in soortgelijke bodems afladen. Vandaar ook dat 
vien de laatste jaroen te Macassar, door de co-operatie van 
de exporteurs groote vaartuigen volle ladingen heeft kunnen 
geven. 

Met broefingsproees verhoogt het uroma en dus ook de pre- 
centage van het alkaloïid enféine, 

Gedurende het opgestapeld liggen ontwikkelt zich do »snuit- 
kevera in de pigtijen koflie. 

De gesteldheid van het pakhuis, de bizondere eigenschappen 
van de boon uit dezen of genen oogst werken de ontwikkeling 
tegen of in de hand. Soms blijft het bezoek van den snuit- 
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kever geheel uit. 

Die aangestoken koffie is alles behalve de slechtste en daa, 
om komt het altijd in het voordeel van de deugd der kofie. 
wanneer ze rp wurmsticha heeft, 

Enkele keeren kan de snuitkever echter in zoo grooten ge. 
tale en zoo onbarmhartig de koflieboontjes attakeeren “dat de 
koffie half vervreten wordt. 

Er worden dan kolossale onderwichten geconstateerd, en de 
waarde van de koflie is niet vermeerderd doordien ze aange- 
stoken is, 

De Bonthain en de Sindjaij van de latere aanvoeren geven 
een affreuse lucht van zich. 

Die stank wordt veroorzaakt door de’ aanwezigheid van roo- 
de boonen, stinkboonen genoemd, die: hun kwalijk rieken mee- 
deelen aan de geheele partij. Hoogstnoodig is ’t die stink- 
boonen algeheel te verwijderen. 

Als de koffie nog groen is ontloopt licht een ros boontje 
de aandacht van de uitzoeksters; het gaat dan met de koffie 
als met de appelen; eén rotte appel steekt een hoop aan; eén 
ros stinkboontje bederft weleens een gansch brandsel. 

Wanneer zelfg al de rosse boonen uit de partij zijn, blijft 
de onaangename lucht en eerst als de Bonthain of Sindjay 
Jangeren tijd gelegen heeft, verdwijnt deze. 

Ik herinner me dat ten vorigen jare een partij Bonthain, 
in November per stoomer verzonden, die wat picking betfof, 
uitmuntte, onverkoopbaar was, omdat iedereen wegliep van het 
fecaliën-luchtje hetwelk de koffie over zich had. 

Waarom deze rosse boonen zoo stinken, is me niet precies 
bekend. Men vertelt, dat die kwade eigeuschap een gevolg 
hiervan is, dat de inlanders menige boon in baar vruchtvleesch 
laten rotten en eerst ter elfder ure gaan drogen. 

De roode, zwarte en gebroken boonen vormen te zamen de 
triage, 

Ik zeide reeds dat de percentuge er van in de differente 


affies zeer niteenloopend is. 
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De laatste jaren ia de kwantiteit bocht in de partijen steeds 
toenemende. Vóór 1875 was het een bizonderheid wanneer de 
aangebrachte koffie meer dan 10% hield; heden ten dage is 
het er zoo mûe gesteld dat 15% à 17% vuiligheid, haast regel 
woedt bij de \ate Bonthains. 

Met toenemen van de hoeveelheid tringo is een ellendig ver- 
schijnsel en het ware zoo wensehelijk dat maatregelen genomen 
werden om te voorkomen dat, de toestand althans niet nog 
erger wordt dan hij reeds is. 

Is het niet in hooge mate vieieus, dat, waar overal op Java 
uitgezochte kofie naar de kust wordt gebracht, op Celebes de 
inlander, ik ben geneigd te zeggen, overgehaald wordt een 
smerig produkt naar Macassar te zenden. 

Overgehaald „ ja, want in stede van een soort premie 
vasttestellen voor die koffie, welke min of, meer uitgezocht ter 
markt komen, slikt men, in willige tijden, maar alles wat 
heeren inlanders en chineezen iemand als koffie onder den 


neus duwen, 

„Een premie! daaraan willen de inlanders niet‚u wordt ge- 
zegd en ook: ver zijn niet handen genoeg in de binnenlanden 
om alles uittezoeken.u Ik sta hier, geloof ik, wêer voor han- 
delsaxiomaas, en zwijg. 

Deze opmerking moet me echter van de lippen: wanneer het 
korps inboorlingen, die, ’t dunkt me zoo, zich, voor het grootste 
deel van hun wloisiew onledig houden met luieren, hanengc- 
veeiten bijwonen of slanke bruine deerns schaken, nog cen 
vierden prikkel hadden in het uitzoeken van koflie, dat dan 
nonobstant de axiomaas, best al de geplukte kotlie op de pro- 
duktie plaatsen zon kunnen worden uitgezocht, 

Het vieze voodje, waarvan de uitgezochte kollie is bevrijd 
geworden, vindt hoofdzakelijk een uitweg naar Java, alwaar 
het arriveert onder de benaming: zwarte kollie. De javaan 
schijnt zulk bocht nog aftekooken en het aftreksel te drinken. 

De waarde vat de triage op Java is ongeveer do helft van 
die van de koffie zooals deze te Mneassar komt, hetgeen ik 
vrij hoog durf heeten. 

Velden zeilt triage naar Iolland; de prijzen daar er voor 
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te bedingen, lokken den koopman niet er toe uit. 
De zusters van Ponthain varen ook in Europa onder eigen 
vlag en _wemen er dus miet den naam aan vande gewichtigste 


onder de zusters, 


Niettemin is men volkomen gerechtigd om @p een as 


Fr op 


bain Nindjaiy. op eene op Boeloecomba,a Maros toetepassen, 


Van uit Amerika geeft men gemakshalve order op r Macas- 
gar coflve,‚a zoodat de keuse geheel eu al aan den kooper is 
laten. ' 
was een tijd dat men in Amerika ook een Macassar „fan- 
ers keude. Onder een vfancya verstaat de handelewereld 
cen zeer fijne soort van kofie. De dunrbetaald wordende 
Mandheling- en Aijer-Banjis-kofie op de Padang veilingen zijn 
ware fancies, 


Boengie, waaraan ik thans eenige regelen wijden wil, was 
cens zulk een vfancyu. Ze is tegenwoordig lager gedaald dan 
baar vroegere mindere: de Ranga, p 

De onvermengde Boengie komt zelden meer vogr. De groo- 
te reputatie welke de ware Boengie verworven heeft, dankt 
ze wan drie oorzaken: haar zuiverheid. haar bijzonder snel ver- 
beuren en de zekerheid, dat ze een prima gvootboonige kof- 
Le wordt, Zij behoeft geen geheelen westmoesson doortemaken; 
uij heeft reeds aan de broeiing in ’t vaim van het schip genoeg. 

(Werkelijke boengie riekt geurig], 

Vee geplakt is ze alweer zeer gelijkend op Bonthain * van 


de eerste auuvoesen, maar spoedig zijn groote verschillen tus- 
gelen de nanvoeren Optemerken, Do ware Boengie bewandelt 


het hemelput, wordt reiner, blanker, zuiverder, de Bonthain 


holt voort op den weg, die voert naar de vbinneukameren des 
dooulsu, 

Wat ten huidigen dage als Hoengie wordt aangeboden is 
een ramenraapsel van Bauga, Pard-Paré ®u Boeugie, goed 
doozeengemengd. 


Ook hier is veel bedorven, Het stemt treu wanneer men 


bedenkt, dat zulke edelen van geslacht door hebzucht, kort- 
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eichtigheid, de hemel wete wat, zijn moeten teruggaan tot 
ontaarden. 

Al dat rtjampoerens zou minder zijn, wanneer de koffies, 
die onder elkaàr gemengd worden de zelfde vatbaarheid ter 
verkleuring beaten, dat is echter geenszins, het geval, 

De Ranga is en blijft grauw » van “kleur, de’ Paré-Varé olijf 
kleûrig groen; de lautste is bovendien van een-curicuse, ge-” 
heel afwijkende boon. Bout van kleur is de denominatie, 
die de koffie te wachten staat. 

Boengie-koffie gaat menigmaal van inlandsche handen recht- 
streeks over in Europeesche. De Daöngs (hoofden) — Boengie 
moet een heirleger groote en kleine despoten bezitten — bieden 
persoonlijk hun. koffie aan, vergezeld van het ngodige gevolg, 
dat alleslei snuisterijen als gouden sirih-doozen, „kwispedoors, 
etc. draagt, alles „rijkssieradenu vermoed ik, In een stuk ge- 
kleurd papier, dat wel twintigmaal is om- en omgeslagen, be- 
vindt zich het ntjontou, ’t mouster, 

De verhalen, dig worden opgedischt tijdens het obaerveeren van 
dat monster, ziju legio, ook zeer vermakelijk. De Daëng be- 
gint zijn lévensgeschiedenis uitteplmizen van kindsboen af, vor- 


: 


telt van zijn handelsloopbaan, zijn vele verliezen en zijn ge- 
ringe verdiensten. De weemoed moet u eigenlijk bekruipen, bij 
N% aunbooren en zoo het niet was, dat ge begrijpt: al dat'ge- 
î zeug is om u centen uít de zak te kloppen, ge zoudt diepe, 
deerne hebben met den ongelukhige, Het ‘s altijd; kassian 
toeuu, roegi banjak, tjelaku sama saija,u [heb meelij met me, 
meneer, uw bod geeft zwaar verlies, mij wacht de ellende) aan 
bun gouden spuwdoozen en sieraden zou men ’t laatste auders 


ennatnanits 


niet vermoeden, 
Ik wil bij deze rubriek ook behandelen de ParésParé en de 
— __Loewoe, omdat zij, in ieder opzicht verwanten zijn van Boengie 
5 en Tlanga, Ld 
Paré Paré is eenig in haar soort, nergens ter wereld vindt 
ze haar wedergade, Ze is onmiddellijk keubaar aan haar eigen- 
Aardige boon, dio“plat ie en half gespleten, de kleur der Paré 
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Paré is mede zeer excentriek, Deze koffie ondergaat bij de 


bereiding cen bizondere behandeling. waardoor ze deze unieke 


eigenschappen verkrijgt. verkleurt weinig, heeft minder 


waarde dan de andere koffie's en smaakt sterk theobromine- 


achtig. 

Ook Paré-Paré is bezig te verbasteren. 

In de koffie die tegenwoordig binnenkomt bevindt zich een 
aantal zwarte, rotte boonen, die met Paré-Paré niets te maken 
hebben. 

Nog erger verbastert Loewoe, 

Vroeger uitmuntend aangeschreven en na Boengie genoemd 
wordende, is zij nu op weg een koflie te worden die beneden 
het peil van de smerigste Sindjaij staat. 

Verleden jaar heeft de Paré-Paré voor ’t eerst een anderen 
weg gekozen om tot hier te komen, Van uit de plaats Paré- 
Paré wordt thans een hoog uitvoerrecht geheven door den 
vorst of zoo iets, die er resideert. De inlanders zijn toen 
begonnen de Paré-Paré den anderen kant opte stwren en ver- 
zeuden die nu geregeld naar Loewoe.. Is ze daar aangekomen, 


dan gaat het den chineeschen kooper aan het hart ze als Pa 
Paré naar Mucassar te brengen. Ze mengen huar alsnu heel 
keurigjes door de Loewoe, hetwelk de waarde van de Paré- 
Paré natuurlijk zeer verhoogt, immers op Macassar slikt men 
allee halm uls vboewoe iets afwijkend.u Die gemengde Loe- 
woe pussvert Sindjaij, een geschikte gelegenheid, denkt de 
chinees, om er nog wat gemeene Sindjaij en doode boonen 
door te mengen, 

Toen slotte komt het doorééngemengde ap Macassar. 

Er is uit deze hotlie dan niets goeds to maken. 

Ze heeft ven _mufls Jucht en ' is eon onbegonnen week zo 
te laten uitzoeken, 

Al die nehteruitgang is ook nog te wijteg aan den Wuro- 
peeschen koopman zelf, 

Wanneer deze krachtiger was blijven aandringen op goede 
kwaliteit en scherper had toegezien dat hem geou slechte waar 
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werd geleverd, zonden ehineezén en inlanders huiverig zijn 
geweest hun dooréénmengingsstelsel in te_ voeren en_ doorte- 
zetten. 

Voor een klein deel is de schuld van die bedroovonde ver- 
mindering vane kwaliteit gelegen aan de lage prijzen, dio hier 
de laatste jaren voer koffio zijn aangelegd, waardoor de 
chineezen, moedeloos wordende, in vervalschen hun troost zijn „ 
gaan zoeken. 

Timor koffie, Deze bezit geringe neiging om gauw haar groene 
kleur vaarwel ta zeggen, 

Ook de boon heeft cen afkeer van grooter worden. 

Timor isevenwel, zooals handelslui zeggen een ,„rücele” koflie 
D- afleg is gering, ze riekt zeer goed. Aan de lucht is Ti- 
mor dadelijk herkenbaar; ’t is een zoetige hooi-geúr. Ooy 
is Timor makkelijk te onderscheiden van de andere koffies door 
haar kleine boon en door de aanwezigheid van vele zilvervlies- 
jes en doppen, welk een en ander het noodzakelijk maakt deze 
koffie alvorens ze te bewerken, goed te wannen, 

De triage van Timor is niet kwalijk-riekend en nog het meest 
geschikt om naar Europa te worden verzonden, werwaarts ze 
dan ook wel eens wordt gedirigeerd. 

De hardnekkigheid van Dehli-koffie om bij °t groene te blij- 
ven is zoo sterk, dat het voorkomt dat Timor 12 maanden ue 
den pluk in kleur nog dichter bij groen dan bij geel staat. 

Al bleekt Timor op en proeit ze, zeer groot van boon wordt 
ze nooit, 

In Europa behaalt deze koffie betere prijzen dan het gros 
der Bonthains, die er geveild worden, ook alwêer in hoofl- 
zaak, omdat ze niet of zelden bont arriveert. 

Ik wensch hier nog speciaal te vermelden, do Gou en Kin- 
dangkoffie. 

Ze wordt bij geheele oogsten to koop aangeboden door of 
namens den onbeschaafden meneer radja, die in zijn rijk als 
een ware „despoot en slavenkoning huishoudt. 

Tegen September begint de radja zijn onderhandelingen met de 
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kooplieden over een verkoop van de opbrengst zijner landen, 
om in Oet./Nov. den oogst to geven aan hem, dio ’t meest 
biedt. 

Op velerlei manieren trachten sommige kooplieden den ko. 
ning rlekkers te maken, in de hoop dat hijhun za} voor 
trekken bij den verkoop, maar zijn inlandsch verstand door- 
grondt den aanleg, hij verkoopt aan hem, wiens bod ’t hoogst 
isen die de duiten heeft om hem een of twee ton voorte 
schieten op zijn produkt voor ’t geval hij ze gebruiken wil 
Uij vergt dit laatste dikwerf. Lui, diede radja weet dat krap- 
in hun geld zitten, passeert hij; de concurrentie van krachte- 
looze firmaas met uitgeputte kapitalen, daar zijn er zoo op Ma- 
cassar waarom niet, wordt dan ook minder gevoeld, 

Met de Goa wordt de Kindang verkocht, 

Deze laatste is inferieur aan de eerste; zij stinkt. 

De verkoop dezer koffie is zeer winstgevend voor. den radja, 
die zelf lage prijsjes betaalt aan zijn onderdanen voor het door 
hen geteeld produkt. Men wil dat de koning gemetselde hok- 
ken heeft opgevuld met wichtige rijksdaalders. Hoe nuttiger en 
hoe meer genot verschaffend kon dat geld aangewend worden; 
waarom moet het toevallen aan een vorst, wiens hoogste be- 
grip van het savoir vivre wellicht bestaat in het rondtoeren 
met een rammelende onthavende caleche bespannen met vier 
bonken van paarden. 

De koffie van Boni wordt mede te koop aangeboden deor 
den goaschen koning, die aan wat er aan het hoofd staat in 
het rijk van Boni, geparenteerd is, 

De Boni aanvoer van verleden jaar was van uitnemende 
kwaliteit. 

Met wat koopt de chinees van den inlander koffie ? met manu- 
facturen en met duiten, Onder de manufacturen die aan den in- 
boorling worden gesleten bekleedt roodgaren do voornaamste 
plaats; het wordt gebruikt voor het weven dofesarongs, welker 
fond bijna zonder uitzondering het rood is, 

Duiten zijn ook op Macassar een handels-artikele Aan de 
hoeken der straten hebben de wisselaren, niet als in den ou- 
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den uyl hun tafelen opgesteld, maar hun matjes gespreid Sen 
einde er de stapeltjes en rijtjes duiten op tw plaatsen. 

Wat nu nog statistieke cijfers van den aanvoer en export be- 
beffen, zoo kanik miedeelen dat er jaarlijks van 120 tot 150.000 
picols te Mae agsar arriveeren Verleden jaar toen er niet meer 
dan cufta 120 000 pienle, binnenkwamen was de aanvoer als volgt 
sanmgeete 

10000 pie, Bonthain ete, 
27.000 «Timor, 
16.000 " Boengie, Pard-l'ar’, Loewoe. 
4.500 __» _ Goa, Kindang. 
600 _r _ Boni. 
1.900 „ Diversen, 


120.000 _picols, 


Verreweg het grootste deel wordt verscheept naar Holland; 
circa 15à 20,000 picols gaan naar Amerika, terwijl de Middel- 
landsche Zee-havens nog een 4 à 5000, picols betrekken. 


GOM-COPAL. 


bij het geven van namen aan produkten gaan de mannen, 
die zich te scharen hebben achter den handelaren- en dieven- 
god Mercurius, veelal met den franschen slag te werk. 

De titulatuur van het produkt 't welk ik thans bespreken 
zal is een der vele voorbeelden. 

Gom Copal toch is geen gom. 

Natuurlijk zal dit aan den ietwat wetenschappelijk gevorm- 
den koopman bekend zijn, maar het blijft dan vreemd, dat, nu 
zachtjesraan zij, die op de scholen onderwijs genoten in de 
scheikunde, aan het hoofd van de zaken komen, niet eindelijk 
eens gebroken wordt met zoo'n onmogelijk woord als rgom- 
copal,« Pd 

Voor wie nog niet mochten weten waarom het een wau- 
klank ís het woord gom-copal te bezigen diene ter onderricht 
dat gommen oplosbaar zijn iu water, en dat juist het markan- 
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‘ 
te ondorseheid teschen gommen en harsen hierin gelegen j, 
dat de verste esin oplossen terwijl ze dat niet doen in alkohey 
ende Iaatste daarentegen in alko ol oplossen maar niet in water 

De dusvenoemde gzom-copal blijft in water onveranderd maar 
loet in akobol ops; men moet dus zeggen: gopalhars, in atof 
van comscupal 

Volans eehter de met gezag bekleede personen van den 
handel wet den toon aangeven en bepalen voortaan alleen ’ 
woord copslhars te gebruiken blijf ik, om in dit bizonder ge. 
val met anders te zijn dan elkeen den term gom-copal__aan- 
hieven 

17e hars — wog even het juiste woord genoemd — is cen bosch- 
produkt. Ze is een gestolde uitvlociing van een bizondere 
voe van boomen, díe vooral op Noordelijk en Oostelijk Celebes, 

landen Ceram, Batjan en Nieuw-Guinea’ groeien. Ook op 
v eilanden van de rgroote Oost vindt men gom-copal 
d vor exploitatie er van is men tot heden nies overgegaan, 

; omdat het te winnen produkt van inferieure kwaliteit is, 

„omdat de ontginning te veel kosten vraagt. , 

De in deze Oost voorkomende copal is verwant met de 
cvststarsen, die Afrika ‘levert, welke laatste ovenweltot de 

cure kwal:teiten behooren, 

Dt artikel is betrekkelijk zeer kost bekend in den haudel 
Voor 16 jaar wist menigeen te Macassar uauwelijks wat het 
var De geografen ulleen maakten melding van bet aantipffen 
op vubele eilanden van de Molukken van een harssoort die 
veel had van de in Oost-Afriku gevonden wordende copal- hars, 

De gowcopsloutginuiug heeft de lautsto jaren cen hooge 
vlucht genomen, Vroeger bij enkele pieols gewonnen eu ver- 
zouden, bestaat tegenwoordig het grootste deol van de ladin- 
gen der Molukkon-booten uit deze gom-copal, 

De meerdere appreciatie in _Kuropa, waarin zich tegen 
1571/72, misschien iets eerdor, do Molukkew gom-copal mocht 
gaan verheugen beeft ten gevolgo gehad lat met kracht de 
exploitatie van het produkt werd begomien en wel allereerst in 
Gorouto, Lege pluats levert zelve geen copal doch is het 
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middèlpuut van de gomecofal exploitatie in de r Bocht, « 

De Boekt iede geheele kuststreek die do golf van Tomini om- 
sluit, 

De meeste gom-copal wordt uit den grond gegraven. In 
den loop der lange jaren, mogelijk der vele eeuwen heeft zich 
het wiggevloeidg verzameld en vormt het thans lagen onder do 
aardoppervlakte uit grootere en _ kleinere klonters gom-copal 
sàamgesteld. _ Vandaar de reden dat hot ruwe, het eigenlijk 
naturelles produkt bijna immer met een slijklaag is overdekt. 

Met laat zieh hooren dat in een tropenland, uitgravingen 
als deze, zwaren arbeid noodzakelijk maken en dat die arbeid 
zwaarder wordt, naarmate de voorraden aan de kuststreken 
opraken en men dieper in ’t land moet dringen. 

De exploitatie is in handen van chineezen, zonder wie voor- 
waar niet zulke enormo kwantiteiten gom zouden zijn opgegra- 
ven en verwerkt. De inlander, niet er toe aangespoord, is te 
Jui en de verhouding tusschen Europeanen en inlanders is 
niet van dien aard dat de laatste zich gemakkelijk door deze 
laten overhalen tot het verrichten van het werk waarvoor de 
chinees hef vermag te spannen. 

Van al die kustplaatsjes in de Bocht wordt het daar ver- 
zamelde produkt gehaald door schoonertjes; het aantal schoe- 

Î uertjes te Gorontalo thuisbehoorende is legio. 

Ken aardig levendig schouwspel levert de monding van de 
rivier van Gorontalo op wanneer daar deze vloot van kleine 
vaagtuigjes binnen is, Do witgevorfde masten on raas en de 
takelage steken scherp er af togon het donkergroen der steile 
oevers, waartusschen de Gorontalo-rivior vliet; eon groote bee 
drijvigheid wordt aan den dag gelegd tijdons het losson der 
gom-copal in kleine prauwen; aan land’ verdringt zieh inlander 
en chinees, Koelio en baas, 

Dat al draagt tot verlevendiging bij. 

Van het meeste belang voor Mneussar zijn: Gorontalo-, Tum- 
boenkoe-, PapoeuPen Ternate- gom-copul, ES: 

Van Gorontalo, waar ze, van de kust komende, in strand- 
pakhuizen wordt geschuurd, verzendt men de copal met de boot 
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naar hier. Van tijd tot tijd ebben afschepingen met direete 
steamers of wel, via Macassar, naar Singapore plaats. Singa- 
pore treedt dikmaals als eoneurrent op. Zij bewerkt gom-co- 
pal voor Amerikaansche rekening en het is haar een. tijdlang 
gelukt de orders voor Amerika beter en ‘tot meordere tevré- 
denheid van de Yankees uitteroeren dan Mad&ssar hee deed, 
zoodat alstoen die stad nagenoeg alle gom-copal, althans die 
van Gorontalo, betrekken kon en Macassar niets kreeg;. men 
moet namelijk weten dat wat te Macassar bewerkt en dan ge- 
expedieerd wordt, voor Amerika bestemd is;-de Hollandsche 
markt is voor gom-copal cen te ondankbare om er goede waar 


MEEST 


heen te zenden. 

Tegenwoordig echter, wanneer men let op de belangrijke in- 
koopen die te Macassar tot stand komen en op het feit dat 
menige schoener óf brik met ’n*lading nagenoeg geheel uit 
copal bestaande“naar Amerika kan zeilen terwijl Singapore bij- 
na niets koopt, komt men tot de conclusie dat de bakens ver- 
zet raken en datde laatste tijden Macassar wederom meer doet 
in het artikel dan hare mededingster. 

In krandjangs van rotting of gespleten bamboe verpakt, komt 
de copal van Gorontalo; somwijlen in zakken. Vanzelf zijn 
ook hier tegen de binnenzijde der krandjangs, blâren aange- 
bracht om het doorstuiven en-het ontsnappen van’ kleine stuk- 
jes te verhinderen, Ë d 

Copal komt voor in stukken van ongelijke grootte, Klom- 
pen van meer dan 1 picol zijn ‘zeldzaam, de meeste … zijn «van 
een paar katties gewicht, 

Laat ons, om een begrip ons te vormen van gom-copal in 
’t algemeen een of twee krandjangs, die heusche naturel- 
Gorontalo bevatten, doen storten; men kan dan het volgende 
waarnemen: men ziet nit de krandjangs een chaos van kleine 
en groote, korstige en grillig gevórmde stukken rollen van 
gele, blanke, zwarte, bruine kleur, gehuld in oen stofwolk. 


Is deze weggetrokken zoo is meu in .staat Sie partij nauw- 
keurig te onderzoeken, Bevinden zich onder de hoop veel 
blankgekleurde, doorsehijneude, harde, reëele stukken dan ís 
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de eopal van goede hoedanigheid. 
De vereischten namelijk voor prima Gorontals gom-copal 
zijn juist hardheid en blankheid. 
Voorts bevat de hoop zachte en korstige brokken, gruis cn 
stof; ook zulke die men voor Pernate gomecopal zou aanzien 


. mi 
omdat®ze als deze bedropen zijn eu aldus de gedaante van 


druipsteen hebben, terwijl ze een sterke harslucht van 


geven. Van deze laatste kwaliteiten mag slechts cen gerin 


hoeveelheid in de partij zijn. Om nu zuivere harde gom-copal 
te verkrijgen moet eerst al dit inferieure goedje uitgestooten 
vorden en daarna de harde copal geschraapt. 

Wat heden ten dage wordt aangevoerd van Gorontalo is òf 
„native cleaned’”’ òf kwasi-naturel. . 

De term native cleaned is van jonge dagteekening. 

Nog weinige jaren geleden was men gewend van Gorontalo 
te krijgen: lo naturelle gom-copal;-dat was zulke, zoo uit den 
grond gehaald en inde krandjangs verpakt. Deze kwaliteit be- 
vatte veel goeds bij wat stof en korstige stukken en ze was 

“zeer gemakkelijk te bewerken tot ‚„picked-scraped,® ecu expres- 
sie die dadelijk zal worden verklaard; 2o uitgezochte, geschraap- 
te copal; deze had te Gorontalo een bewerking ondergaan. Men 
had kaar daar gezuiverd van slechte, korstige en zachte broke 
ken eu de aard-laagjes om de stukken afgehikt of geschraapt, 
waardoor men dan een partij kreeg die alleen bestond uit 
harde gom-copal, geheel ontdaan van den nasleep van korsti- 
ge Stukken, stof en zacht. 

Wanneer nu deze bewerking met bizonder veel zorg werd 
uitgevoerd, kreeg men een artikel dat voldeed aan de kwali 
teit van ’tengelsche: picked scraped, 

In dat geval had men te Gorontalo verricht wat met den na- 
turel-aanvoer te Macassar zou geschieden, 

Deze bewerkte gom behoefde men dan ook alleen over to 
storten. Intusschgg moet worden geöbserveerd dat de uitge- 
zochte geschraapte copal van Gorontalo meestentijd nog cen 
kleine schraping moest ondergaan voór ze aan alle condities 


van pieked-scraped beantwoordde, 
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Beide kwaliteiten —nl, de naturelle en de uitgezoehte geschraap. 
te copal—bleven een tijd lang dat, waarvoor zo zieh uitgaven 

Spoedig evenwel begon de uitgezochte, geschraapte gom-es, 
pal te verminderen. De vorige aanvoeren te Mucassar, dae}, 
de ehineesche handelaar, bedongen zulko schoone prijzen, j, 
kan wel met wat minder nauwkeurig schrapen en uifzoeken 
volstaan om toch nog voldoende prijzen te behalen. En zier, 
zijn verwachting werd overtroffen; to Macassar had men de 
zelfde waarde toegekend aan zijn partij van minder gehalte, 
Dat animeerde om voorttegaan en weldra werden stukken na. 
turel die nog wat aarde of korst om zich hadden, zonder eeni, 
ge bewerking bij de uitgezoebte geschraapte gevoegd. 

Soms nochtans, bleven de chinezen palstaan bij ’t idee de 
beste kwaliteit te leveren en ’t gevolg was, dat meu 2 soor 
ten „dammar tjoekoer”, (geschraapte copal,) kreeg. 

Fen tusschen opmerking. 

Gom-capal wordt in de gesprekken met de chinezen en in- 
Janders rdammarw genoemd; de inlander geeft allen gommen 
den algemeenen naam van vdammaru. N 

De eigenlijke gom damar die hier weinig voorkomt, doch 
in andere streken van onzen archipel nogal verhandeld wordt, 
heet rmata koetjing.u Men weet dat cen der kardinale pun- 
ten van verschil tusschen gom-copul en _gomrdamar daarin 
bestaat, dat de eerste bij de vlam gehouden brandt en do laat- 
ste smelt, 

Ook vw Singupore begon men waartenemen dat twee sootten 
gesehraapte copal ter markt werden gevoord, Do _ehinvezen 
maabten de Fnpelschen wijs, ten minste ik moet annnewen dat 
zij een praatje verkoudigden, dut de mindere kwalitoit ger 
schraapte gom, door du inlanders zelven was bewerkten dat zij 
niets dan primw kwaliteit leverden, Mon is daar toen dezo 
onvoldoend geschraapte aanvoeren met den naam, nativo cleaned 
[door inlanders schoon gemuukt) gaan bestempelen, 

Langzamerhand lieten de mooie partijen® geheel na op de 
markt te verschijnen, len nieuwe fase trad in, De chinces 
begon de native cleaned te verbeflen tot prima Kwaliteit en 
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eindelijk stoutweg dat goed er voor in de plaats te stellen 
hoeveel de native cleaned telkens achteruitging in hoedanig- 
heid. Wat gebeurde eindelijk. Naturelle partijen, zooals zij 
waren uitgegraven, werden uitgezocht, d. w. z. het gruis, stof 
de zeer korstige jonge en zachte stukken uitgeschoten; ver- 
volwerk liet men die klompen welke met een dikke slijklaag 
overdekt waren, vluchtigjes afsehrapen en kreeg toen ten slot 
te twee nieuwe produkten: native cleaned en naturel. 

Dat voed wordt tegenwoordig gesleten. _ Deze naturel is 
eigenlijk. uitschot van de nog tamelijk onvoldoend uitgezochte 
en zeer onvolledig geschraapte zendingen van native cleaned. 

Werkelijke mnaturel-gom-copal voert Gorontalo niet meer uit 
vans Macassar, : 

Het sorteeren op kleur is nog een bewerking die harde eopal- 
soorten _{Gorontalo-, Tamboenkoe-, Papoea-] somtijds ondergaan. 

De tegenwoordige aanvoeren van Gorontalo zijn daartoe veel 
te slecht. ja, het wordt thans reeds een al te kostbaar werk 
van deze, picked scraped te maken. Vandaar dat op Macassar 
de laatste tijden zoo goed als geen sorteeren plaats vond. 

Op Goroutalo zelve houdt zich er de eenige, aldaar geves- 
tigde Europeesche firma meê bezig; zij verscheept haar assor- 
vumenten zooveel mogelijk rechtstreeks naar Holland. 

Deze firma was in vroegere jaren een filiaal van een groot 
haudelshuie van Macassar, hetwelk voór 1878 vele oorden van 
de Molukken exploiteerde en daarbij een energie toonde, die, 
haê zij wich verder mogen ontwikkelen, heilzaam zou hebben 
gewerkt op de uitbreiding van het handelsverkeer met de Mo- 
lukken. 

Ongelukkigerwijve zag dit huis vieh genoopt om Îmanciëcie 
redenen, vich terugte trekken en moest het zijne vertakkingen, 
op een puur na, laten versterven, 

aan deze firma komt de ver toe het eerst gomrcopal to heb- 
ben bewerkt voop de Kuropeesche markt; ik geloot dat zi me- 


de het allereerst is begonnen met sorteoren. 
Ook in copraexploitatio -— het Sangiereiland boven Cele- 
Í bes is het produktie-oord van deze copra (gedroogd hlupper- 
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notenvleesel) — kan die firma zich het pionierssehup toevigene, 
Zoowel in eopal_als in eopra opende zij den weg en dat zein 
doen kon, dankt ze voorzeker aan de krachtige persoonlijkheu, 

die ze in haar senior vond, 
Bij het sorteeren op Keur waat men aldus te werk: nadat 
. e bed 

alle stukken met de uiterste zorw zijn geschraapt en Fuen de 
partij van al de zachte brokken ete, ontdaan heeft, wordt 
blank bij blank, geel bij 
zwart gezoeht. Uit deze vier hoofdkleuren bestaat cen assorti. 


‚bruin bij bruin en zwart bij 


ment, hoewel men ook nuances vermeldt als: blond, lichtgeel, 
donkerbruin, enz, 

Len Kleur assortiment met scherpe afscheidingen is onmoge- 
lijk sdamtestellen. De sehakegringen, loopende van blank- geel- 
bruine zwart zijn.zoo vele en liggen zoo dicht bij elkâar dat het 
wel nimmer te doen zal zijn scherp de vier tinten aan te ge- 
ven. Hoeveel keer gebeurt het niet dat het niet te bepalen 
valt of men een stuk bij blank of bij geel behoort te plaatsen. 

Daar de prijzen, in Europa voor de assortimeaten te bediu- 


gen, voor elke kleur nogal witcenloopen— voor blank wordt 
natuurlijk ’t meest besteed — tracht de eigenaar eener parlij 
vanzelf zooveel maar doenlijk is tot de meest gewilde kleur te 
brengen en het gevolg is, dat de, ik wil aannemen, onbewus- 
te neiging wakker wordt om blank tot lichtgeel to maken 
(maar voor blank te laten doorgaan) door het bijvoegen van 
stukken, die eigenlijk tot ’t geel behooren maar ter willee van 
die neiging het blank toevallen, Erger wordt dit wanneer par- 
tijen gesorteerde copal naar kleur worden verkocht. 

De kooper denkt blank inte slaan en“ ’t blijkt later bij het 
ontvangen van de waar, dat hij lichtgeel betrok; dito dito wet 


de andere nuanees, ' 

die verkocht, heeft dus in werkelijkheid niet „geleverd 
wat bij moest leveren; edoch dit mag hem niet to voor gew eten 
worden: de vele schakeeringen in kleur bij cqpal hebben hem de 


„onbewuste neiging « doen involgen, 
Lichtbruin tot bruin wordt het meest aangetroffen in pur 
tijen copal, Blanke stukken ziju ’t zoldzaumst. 


dn 
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Papoes-gom-eopal, die pas sints enkele jaren wordt aange- 
bracht, is over 't algemeen donkerder van kleur dan Goron- 
vlo, is minder doorschijnend en bevat meer zachte en ourijpe 
stukken. Ook een drawbaek bij Papoea-gom-copel is het over- 
groot aantal stukken van doffe on van melkachtige klour, die 
zeer oftgewild zijn, 

Men kan Papoea wel met Gorontulo vermengen, mits men 
haar zeer goed schrape en_uitzoeke. 

Een der grootste gebreken van Gorontalo- en_ Tamboenkoe- 
copsl is dat ze zachte stukken bevatten, Niets wordt zoo ver- 

_oordeeld in Europa dan juist dat samengaan van harden zacht, 

Copal vormt de grondstof van vernissen; om die er uit te 
bereiden moet de copal gesmolten worden. Iet is nu zeer vere 
hlaarbaar dut de zachte copal- derder smelt dan de harde. 

Wanucer hard en zacht dooreéngemengd zijn, is, bij ’t sto- 
ken, het zacht reeds lang gesmolten wanneer het hard pas 
week wordt. e 

Om nu ook dat te doen smelten moet een hoogere tempe- 
ratuur in gle lakstokerij aangebracht worden, wat tengevolge 
beeft dat wel van het harde alles smelt maar tevens dat een 
groot kwantum van het zachte verdampt en door den schoor- 
seen verdwijnt, . 

Hiergit wordt het verschijnsel’ verklaard waarom herhaalde 
malen voor enkel zachte copal van zeer twijfelachtige kwaliteit 
megr betaald ís dan voor half-hard-, half-zachte-copal, die, als 
copal, uiet of weinig te wensehen overliet. Bij enkel zacht toch 
kon men volstaan met 200 te verhitten dat het zacht smolt en 
niet vervloog, 5 

Owtrent de begrippen wzachtu en vharda heerscht spraak- 
verwarring in Indië en in Wuropa, 

Hier hwet vznchtu, wat week isen buigten vharda wat vas- 
te materie ie, In Wuropn wordt menig vast stuk als zacht uit- 
gekreten of half-eacht of halfhard, men brengt zich zelf door 
al dat half dit half dat op een dwaalspoor, dunkt me. Van- 
daar de omstandigheid dat copal, die volgens de Indische be- 
schrijving hard heet, bijna ultijd door de Hollandsche make - 
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laars als half-hard of half-zacht wordt bestempeld. 

[et is niet aantenemen dat op de reis naar Wuropa de ro 
pal die hard Indië verliet, zacht kan aankomen. Van broeitnz 
bij copal kan geen sprake wezen omdat er tusschen de brok 
ken meer dan voldoende Imehtspeling bestaat og zelfs ven zweer 
van broeiing mogelijk te maken en andere omstandigheden zul 
len toeh ook bezwaarlijk in *t spel zijn, 

Het is daarom verwonderlijk dat onlangs in een_rechtsge- 
ding, de rechter een_eiseh ontzegd heeft omdat volgens hem 
harde eopal op een reis naar Wuropa min of meer zacht zou 
kunnen worden, 

Waar hij die wetenschap van daan gehaald heeft, is me niet 
bekend, maar ik zou het zoo graug eens willen weten. 

Mijns inziens ligt de kwestie van het averechts opvatten 
van hard en zachtin Nederland in wat anders. Ik verdenk de 
hollandsche makelaars van iets heel leelijks. 

Die makelaars zijn handelaren voor eigen rekening tevens. 
Tet makelaardijloon is schraal maar wat verdiend kan worden 
met scharrelen is soms belangrijk. Bllendiger stelsel dan het 
verkoopen door middel van makelaars ken ik haast niet, nu 
de wet in Holland het vlippens d.w.z, zaken doen in 't , 
urtikel, waarin men makelaar is, zoo oogluikend toelaat. | 

Wat doet dat volk, de goeden niet te na gesproken, er zijn | 
goddank enkele flinke ui onder? Die heerschappen beschrijven 
harde eopal als rhalf-hardu, koopen den boel zelven in eug ver- 
koopen de inderdaad harde copal tot winstgevende sommen aan 
buitenlanders. 

Men moet met die bende kennismaken! het ligt geluhkie 
niet in mijn bestek tot een uitweiding overtegaan, toch kan 
ik het miet van me verkrijgen doorteschrijven, «onder eerst 
uit te roepen: vaders en moeders! jaagt uw jongen do mast 
in; laat hem boer worden in Amerika; stuurt hem naar Ludi, 
ongeacht het lamme sociale leven dat men er voort, de verveling 
die men er uitstaat, maar leidt hem nooit op voor makelaar 
met 1/64 °/ voor courtage en 1 °/ voor geknoei, 
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Tamboenkoe gom-copal kan in hardheid met de beste Goron- 

talo wedijveren. Iet artikel wordt hoofdzakelijk met prau- 

wen aangevoerd; enkele keeren stoomt naar Tamboenke cen 

particulier bootje, dat er gemeenlijk eenige honderden pienis 
inneemt, welke, het naar Macassar brengt. 

Nagenoeg alle Tamboenkoe komt hier in naturellen staat. 

‚Deze copal is hieraan zeer kenbaar, dat alle stukken met e 

E Ki dikke korst slijk zijn overdekt, veel dikker dau het aardlaaz 

5 : is bij de Gorontalo; die korst toeh heeft soms cen doorsneÂ 


van 1 centimeter. 

Op het eerste oog en onbekend met het artikel zou men wa- 
nen voor een hoop aarde te staan wanneer cen zak Tamboen- 
koe gestort ligt. 

Achter dien slijkmantel -verbergt zich’ de reëele gom-copal. 
Bijna elk stuk is van goede kwaliteit; Tamboenkoe is dan oox 
nog een dankbaar produkt bij het bewerken tot picked seraped. 

De prauwen brengen de copal los, dus niet verpakt iu zak 
ken of krandjangs, van Tamboenkoe, zoodat bij aankomst de co- 
pal hier verpakt moet worden. 

Onlangs-is te Tamboenkoe zelf ook al een begin gemaakt 
met het schrapen. « Zoolang hierdoor het naturelle produkt niet 
in kwaliteit gaat verminderen, kan dit geen kwaad, toch is de 
vrees verklaarbaar, dat binnenkort dezelfde achteruitgaâg a's 
bij de Gorontalo-copal zal moeten worden geconstateerd. 

Tot de zachte eopal-soorten behoort de Ternate-gom-copal. 
Deke bestaat in hoofdzaak uit zeer sterk naar hars rickeude, 
groen- geelgekleurde stukken, die over het algemeen het uiter 
lijk hebben van druipsteen. Ze brokkelen gemakkelijk af eu 
ziju gewoonlijk kleverig bij 't aanvoelen. 

Bevat de partij niet te veel gruis en onrijp en is de hoofde 
tint mooi egaal, dap kan nog een tamelijk Apoge prijs voor deze 
soort worden aangelegd. Werkelijk goede Ternat, geheel uit 
zachte stukken dbestaaude, steekt in waarde soms goede Go- 


rontalo naar de kroon. 
„Aan ‚de reeds toegelichte omstandigheid, dat de gansche par- 


Dipindai dengan CamScanner 


30 


tij zacht is, is te danken dat = Ternate menigwerf goede 
prijzen behaalt. 

Veel overeenkomst met Ternate heeft do Batjan copal. He- 
wil mij voorkomen dat Batjan korreliger is, een minder groot 
aantal druipsteensähnliehe stukken bevat en een slechtere kwa- 
eit vertegenwoordigt. Dit is te verklaren, onrdat de Ternate 
ìn andere streken gewonnen wordt nl, op de eilanden, Halme- 

gheira en Ceram, waar wellicht boomen groeien die een betere 
gom leveren. 

De Batjan-maatschappij heeft indertijd met veel bluf — wat 
deet re eigenlijk anders dan bluffen? — in Holland doen rond- 
klinken dat zij met elke Molukken-boot wel een 2000 tal picols 
zou expedieëren. Enkelen. hebben zich daardoor laten be- 
angstigen; zij vreesden cen overstelping van zachte copal op 
de hollandsche markt. Het is nataurlijk bij bluffen gebleven; 
tot heden exporteert Batjan al heel weinig copal. 

Voor de Molukken—Chineezen is gomr-copal in ’t algemeen 
een ruilmiddel. Men kan aannemen dat nagenoeg al de manu- 
factureu en de arak, diezij voor de Molukken te Mucassar be- 
trekken, betaald worden in gom-copal, Er bestaat dan ook een 
zeer nauw verband tusschen de stemming van de Macassaarsche 
markt voor copal en de koopkracht van de Chineezen uit de 
Molukken, Ik heb altijd gezien dat bij een willige markt van 
copal, veel goederen verkoelt werden voor de Molukken. 
Zeer betrouwbare cijfers over de aanvoeren van copal staan ino 
niet ten dienste, Schattende zou ik zeggen, dat ongeveer 20 tot 
25000 picols Gorontalo en Tamboenkoe copal jaarlijks arrivee- 
ren en 4 à 5000 pic, Ternate, 

Amerika vatvaugt het leeuwendeel van de goudo copal, Hol- 
Jand de rest en al het uitschot. 


NOTENMUSKAAT. 


Specerijen hebben van oudsher bij de volkeren in hooge 
waardij gestaan, De handel in de oudheid op ludië heeft voor 
een deel zijn belangrijkheid te danken aan «leze waar, 
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Men behoeft den bijbel “maar opteslaan en het hoofdstuk te 
lezen waarin de komst van de koningin van Scheba bij Salo- 
mo beschreven staat om zich alreeds cen klein begrip te vor- 
men van de kostbaarheid van, specerijen in die dagon. nZe 
Kwam met een zwaar heir en _kemelen dragendo specerijen en 
goud ein men 


en kostelijke gesteenten. « 

Onder deze speeerijen zijn er enkele, dio zich dienstbaar 
hebben gemaakt aan den wereldhandel en die niet weeldeenr-® 
tikelen “gebleven ziju,, waarmode vorsten elkaârs jaloezie opwek= 
ten of lijken van “zulke grooten‘ der aarde werden opgestopt; 
0. n. notenmuskaat, kruidnagelensen- peper. 

De Molukken, niet ten onrechte tevens vspeeerij-eilanden.s 
geheeten, leveren ulleen notenmuskaat en kruidnagelen. Hoe- 
wel deze beiden overal in ’t wild groeien, heeft zich de kul 
tuur voor notenmuskaut beperké tot de Banda-groep en voor 
de kruidnagelen tot de eilanden bij-Amboina. Wel treft men 
op Menado enkele noton-plantages"aan, doch de zorg van het 
te kweeken produkt Jaat er nogal te wensehen over en kan 
men er niet van een eigenlijke vkultuura spreken. 

Er is een tijd geweest, de tijd, toen do oorspronkelijke be- 
woners van den molukken-archipètl nog niet waren vermoord 
door de hollanders (men herinnere zieh de vHongiu toehten), dat 
allerwegen in de Molukken, noten en_ kruidnagelen-aanplantin- 
gen waren nangelegd, „De heeren van do O, 1, Compagnie, 
bevreesd voor dep;osintie vanhet, artikel als het in to groo- 
ts foeveelheden werd anngevoord, ordonneorde haar laud- en 
vlootvoogden den aanplant overal wittoroeion en alleen op Am- 
bon kruidnagelen en op Manda notenmuskaat to laten grovien, 

Dat de O, L Compugnio door dit gystoom walgelijk veel ver- 
diende op specerijen is verklaarbaar, Ik heb ergens gelezen 
dat een Btal ladingen uit kruidnagelen on notenmuskuat be- 
staande vn die / 550000 kostto voor BE/, miljoen werd ver- 
kocht, s 

dava en vooral Singapore vijn or in geslaagd Macassar de 
aanvoeren van Bands-noten tw ontwringen, Macasssar vroeger 
wellieht de stapelplauts van deze noten ontvangt togenwoordie 
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slechts enkele picols per maandelijksahe molukkenboot, De meer 
zorgvuldige bewerking van de ontbolsterde noten te Singapore 
gevoegd bij de omstandigheid dat Singapore betere en meer, 
dere kanalen wist optespeuren in Amerika en door haar stoom, 
boot- en telegraafverbindingen* veel, héél véél op Macassar, dat 
nu eenmaal idiotisch geisoleerd wil blijven ligggn, vóor heeft, 
dat al is oorzaak geweest dat Singapore deze plaats den han- 
del in Banda-noten haast geheel heeft kunnen ontnemen. 
“Daar echter toch altijd, zij het dan kleine kwantums hier 
worden verwerkt wil ik nog ’t een en ander over Banda-no- 
ten zeggen. ' i 

Zij vertegenwoordigen de beste notenmuskaat, die er bestaat. 
“Ze worden gemeenlijk in den dop aangevoerd; indien ze ont- 
bolsterd en niet-gekalkt hwerden verzonden zou de worm bin- 
nen zeer korten tijd de noten vervreten, 

Banda-noten in dop van de eerste kwaliteit zijn rond en 
zoo groot als groote kersen. / 

Ze ratelen allen, een kenteeken dat de noot los in den dop 
is hetwelk bij andere noten-soorten dikwijls niet voorkomt. 

Niet ratelende noten, dat zijn die waar de noot ergens aan 
den ‘dop vastzit, kunnen gemakkelijk barsten bij de manipula- 
tie van het kloppen. Kloppen namelijk is de voornaamste be- 
werking bij het ontbolsteren van de noot. 

Zoo’n partij noten no. l in dop bestaat daarom nog niet 
uitsluitend uit gepelde noten no. 1. 

Ze bevat ook minder goede noten als: kleine, gebarsten, 
wormstekige, gerimpelde. 

Straks bij de bespreking van de Wilde- of Papoea-noten kom 
ik op deze kwaliteiten terug. 

Wat bij Banda-noten vooral de uitnemendheid bepaalt, is 
de grootte van de noot en de gladheid van haar huid, Moe 
grooter zij is en hoe ongerimpelder haar huid, destemeer 
waarde erlangt zij. 

Deze zeer nauwlettend gekweekte en behamlelde noten be- 
vatten veel olie, die zich ophoopt in kanalen, welke de noot 
iu alle richtingen doorkruisen. Snijdt meu cen Banda-uoot 
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doormidden dan vertoont haar doorsnte een gemarmerd opper- 
vlak waarvan de haren ook de doorente van bedoelde kanalen 
zijn. Wij eenige denkking sijpelt er cen Hiehtbruine etherische 
olie uit, die de eigenlijke ziel is van de noot, Aan haar dankt 
deze haar arong: en haar waarde als specerij. 


Nu te 't hij het keuren van Banda-noten niet zoo dringend 


noodig ook het olie gehalte te bepalen, omdat men haast de, 


zekerheid heeft dat dit voldoende zal wezen. 
… Mncassar koopt uitsluitend voor de Amèrikaansche markt, 
De amerikanên geven orders op gepelde noten: van cen zeker 


«gewicht en bepalen daarriaar hùn limite, ‘Wanneer men uit 


een hoop gepelde Banda’s de zeer groote ‘noten zoekt en deze 
weegt, zal men bevinden dat circa 90 noten op een engelsch 
W gaan. Zulke zware noten nu zijn zeer duur. Neemt men 


“ poten voor de hand weg uit een partij, dan blijkt bij de 


Eon htac dn ande anda 


weging, dat ca. 105/110 stuks een Engelsche @ zwaar zijn. Op 
noten van dat gewicht worden bijna altijd de amerikaansche 
orders gebaseerd. 

De verpakking van de gekalkte noten die naar Amerika 
bestemd zijn, is opmerkelijk. 

Van het roode Singapore hout worden kistjes vervaardigd 
die juist een halve pikol noten kunnen bevatten, Deze zeer 
haudige kistjes zijn van binnen met geel stroo-papier beplakt. 


Heeft men de noten verpakt, dan worden de naden van, de 


kistjes, alsook elke opening, met harpuis gesloten. Dit geschiedt 
om luchttoevoer en het binnendringen van insecten onmoge- 
lijk te maken. 

Iu Amerika exposeeren de groote kruideniers de noten in 
de oorspronkelijke verpakking in hun winkelkasten, hetwelk, 
stel ik mij zoo voor, een schilderachtig effect maakt. 

De Papoea-noten hebben van alle soorten de meeste botce- 
Kenis voor Macasgar, ’t Is daarom dat ik de bewerkingen, die 
voten in het algemeen moeten ondergaan, vóor ze klaar zijn 
ter expeditie naar andere werelddelen, bij deze, Papoea- 
noten „beschrijf. 


Dipindai dengan CamScanner 


. 

Het primitieve handeldrijven op de_produktie-plaatsen in Pa- 
poen-notenmuskaat is, evengoed ala dat in paarlmoerschelpen 
een overgebleven stuk voórmiddeleeuwschen ruilhandel, 

Fen schoener wordt uitgerust om naar Nieuw-Ctuinen te zei 
len en daar noten te halen. Ze is voorzien vg zoo ve le wa- 
penen dat men aan cen arsenaal gaat denken. ii 

Die _moordtuigen kunnen zeer tepaskomen want de ruwe 
en wreede volksstammen die Nieuw-Guinea bewonen, zijn zeer 
gevaarlijk voor de opvarenden van de schoener. Deze barbaren 
leven natuurlijk onder het vuistrecht en hebben allesbehalve 
geavanceerde idëen over het mijn en dijn. De hand uitstrek 
kende naar alles wat een ander bezit, loeren zij er ook altijd- 
op een onder de kust geankerde schoener afteloopen, de be- 
manning over de kling te jagen en een tijdlang prettemaken 
op het veroverde vaartuigje dat dan na afloop van de feeste- 
lijkheden onder veel lawaai wordt in brand gestoken. 

De schoener neemt een zeer gemengde lading mede naar 
rde Papoeu, zoo hect N.-Guinea hier in de wandeling, wel- 
ke lading als ruilmiddel moet dienst doen, Geld js onbekend 
bij de wilden van Nieuw-Guinca, 

Arak, cognac [van de slechtste kwaliteit) T; Cloth, roodka- 
toen, sulempores, kralen zijn de meest gewilde railartikelen. 
legrijpt de inboorling dat, wanneer hij een aanval op de 
seliener waagde, hij aan ’t kortste einde zou moeten trekken, 


dan is hij niet ongenegen met def Arabier of Chinees Connee- 
ties manteknoopen en wanneer deze verstaan, met takt met hem 
owtegaan, is voordeelige handel bijna altijd mogelijk. 
De arak ie vanzelf de Papoenreesche godendrank, ze staat 
dau ook in hoog aanzien en wordt ovormatig gebruikt. Verba- 
zing wekt 1, wanneer men gadeslaat hooveel kelders avak juur- 
lijke die kanten opgaan 
Kralensnoeren, hoe honter hoe liever, zijn zoer begeerlijke 
kleinoodien in 't oog van den Vapnearees, © | 


De ondernemende chinees of urabier ontvangt in vuil _pura- 
dijsvogels en noten. 


Die noten groeien overal in 't wild, ge zijn dus een waar 
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boschprodukt. Ze heeten danook wilde noton, tor onderschei- 
ding van do andere, die alleon in kultuur gebracht zijn, 

De wilde notenoogst, als hier van oogst kan sprake zijn, 
komt in het voorjaar binnen. Hij bedraagt van 2000 tot 4000 
picols, d. w‚ he, zooveel er van wordt uitgevoerd, 

BijnÂ alle wilde noten worden te _Macassar ter markt ge= 
bracht. Nu de booten van de Ned. Ind. Stvrt. Mij. een plaats 
op N, Guines aandoen zenden enkele eigenaren hun partijen ® 
rechtstreeks naar Soorabaija. 

De wilde noten zooals zij van Papoea komen, zijn in dop. 

De foelie omgrijpt, gemeenlijk nog dezen dop, ze is donker- 
bruin van kleur en van inferieuie kwaliteit; ze wordt naar 
Holland gezonden waar zij bijna altijd tot verliesgevende prijzen 
wordt verkocht. 

De noten zelve zijn langwerpig van gedaante: het meest 
kenmerkende van deze soort: Ik zou me deerlijk vergissen 
indien de noten welke men in Holland weleens rmannetjes 
neutenu« noemt, niet wilde noten waren. 

Ik moet, nu op iets zeer treffends wijzen; een verschijnsel zoo 
curieus dat het vreemd is dat het niet eerder de aandacht 
getrokken heeft, 

Onder Papoea-noten zijn er die ratelen, 

Die ratelendo noten zijn zoo veel waard en worden zoo zeer 
geapprecieerd, dat de waarde der partijen ven bloeu er aan- 
merkelijk door verhoogd wordt. 

Die ratelenden hebben overigens niets dat hen onderscheidt 
van die, welke niet ratelon; zo komen in nagenoeg konstante 
verhouding tot de niet ratelonden voor in de partijen die van 
Nieuw Guines urriveeren, opvorschillig wanneer en door wien 
deze wordon aangebracht. 

Waaraan de omstandigheid is tootesehrijven dat ouder de 
pupoea-noten, een bepaald aantal wordt aangetroffen, dio ra- 
telen is mij raadselnchtig. 

Sedert vele jafen is één firma to Maecassur de koopster van 
de wilde-noton-oogsten. Zij schijnt voor de ratelende noten zulk 
een uitstekend kanaal te hebben gevonden dat andere huizen 
op Macassar tot heden altijd vruchteloos beproefden deze fir- 
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wan den oogst aftevangen. Zou rij dat er kapers op de ker 
waren. zon bracht zij eenvoudig haar inkoopprijs voor de no 
tens en bloes op die hoogte, dat anderen huiverig werden 
ven geheelen ooust daartoe in te slaan, wal zij te eerder wer- 
den aangerten vj. geen van allen, precies weten hoe men cigen- 
bh staat met de witkomsten van de ratelende noten. 

Von enkele Keer gebeurt het dat deze of gene firma, zieh 
voed insprekende, een poging waugt om eigenaar te worden. 
Zy verhangt zich dan wel eens leelijk aant beetje dat ze 
beeft gekocht. k 

Ben paar aardige staaltjes werden me «onlangs meegedeeld. 
Zij werpen een bizonder gek licht op hetgeen enkele firmaas 
te_Mncassar onder het begrip reen koop sluitenu verstaan en 
zij brengen me tot de moraal: men neme zich in acht voor die 


eukele. en vertrouw nooit hun mondelinge overeenkomsten 
en beloften: ze heeten u alles brutaalweg liegen. 

U moet zoo ondeugend zijn om een dezer verhalen hier te 
verklappen: de toedracht der zaak is een bewijs voor miju 
daarëven geuite stelling dat de huizen op Macessêr.”t artikel 
wilde noten nog niet au fond kennen. 

De eigenaar van een schoenerlading wilde noten biedt 
deze te hoop aan. Begeerig om ’t huis, dat de noten 
wit,d hoopt, in de wielen te rijden en er naar trachteude 
zieh het air te geven: vik kan óok nog wat” schiet ijlings de 
chef van de firma, die ik op 't dog heb, op den eizenaag toe 
en slut voor een verbiedwaardigen prijs’ den koop, 

Daar gaat meneer zitten rekenen, de monsters worden ge- 
bracht en onderzocht en _o weel meneer merkt dat hij zich 
te L_ bekoeht heeft. 

Geen wonder: To beeft bij "C debouehé niet van de ratelen- 
de noten, Ho keunt hij de bewerkinu niet Waarvoor ook dut 
geliuuker naar dingen, die wen niet rijgen kan. 


Wat te doen? De koop was gesloten; dee noten waren on 
berispelijk van kwaliwits de verkoopss drong op ontvangen 
aau. Leuk weg zegt meneer dat hij niet ontvangen wil on van 
deu koop niets meer Weten, 
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Orang poeter baliks zegtde omgelukbige verkorper, van deu 


meneer 
Als grond voor 't weigeren wordt de leugen geurt det de 
voten van onvoldoende kwaliteit pouden vojn, 


Fen leugen ‚ voorzeker; ik heh de noten gezien en kon 


hb wigren dat ze in niets verschillen van « 
de noten 

De verkooper zoekt recht. 

De kooper heeft, hoop- ik, een gevoelige Jes ouivamgen en 
zal ons voorloopig niet met zijn rpaïllas, zoanorovres mouse 
. $ E 

Intussehen doet het me leed dat zalke er 
hier somwijlen bona-fide' handel benadeel». 

Is eeu partij wilde noten ontvangén daz 
werk in ‘t uitzoeken der ratelende ‘poten. 
even geschud en bij t oor gebracht, men Ì 
er van vergewissen of ze ratelt al dan niet. 


zaan. Voer 't noten uitzoeken en bewerken worden aok 
deren geëmploijeerd, die zich van die taak vrij goal kwijten. 


weten, wordt tot de klopping der eerste overgegaan. Mer 
ten hamers gewapend tijzen de wijven aan % werk, EX zoo 
krijgt een flinken tik op den kap, die zoo aankomt dat de 
dap barst. De noot Wordt daarna van degen dop onnlaan, 

De doppen hebben geen waarde, Ze wanden ìn see gewon 
pen. 

De gepelde moten gaat meu uu sorteren. De ma 1’ s 
dat zijn zulke die groot zijn en glad van huid, zyn hier lanz 
zoo talrijk wiet als bij de Mauda-nateu; oen betrekkeijk voer 
ringe percentage Le Kwaliteit leveren dan ook parujen wilde 
noten op. Het meerendeel der gepelde moten Ùs_ gweimpe 
Ook wordt doof de Moppiug menige goede moat bescha. 

Met huidje raakt op eeu enkele plaats soms a moschaard 
en het notenvleesch wordt zichtbaar, 

Zulke beschadigde notea huuwen ooh uiet gevoegd wonen 
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bij de Te Kwaliteit, zij het al dat zij in elk ander opzicht vol- 
komen biy die Kwaliteit thuisbehooren, 

Tal van noten vallen bij het kloppen in brokken, wormste- 
kize noten komen ook in menigte voor, 

Men maakt nu het volgende assortiment: le kwaliteit, 2e 
Kwaliteit, gerimpelde, ontvelde, gebarsten, wormastekige noten en 
eindelijk brok. 

ls het assortiment saâmgesteld, zoo moet met spoed de kal- 
king begonnen worden. Gaat men niet met de noodige haast Ï 
te werk, dan stelt men zich bloot aan het gevaar dat de worm 
de noten gaat aansteken, 

Er zijn twee wijzen van kalking, de. natte ea de droge. 

Bij het natte kalken wordt een kalkmelk bereid, waarin de 
noten gedompeldren goed doorgeroerd worden. Als de kalk- 
melk alle poriën gevuld heeft worden de noten uit het bad 
genomen en op zolders uitgespreid om te drogen, Dat deze 
wijze van kalken veel tijd, arbeidsloon en pakhuishuur vraagt 
ie duidelijk. Echter is de kalk op deze manier wel zoo innig 
in de poriën der moot gedrongen als bij de andere methode 
bet geval kan zijn. ga 

Bij droge kalking rolt men eenvoudig de noten ettelijke 
malen met de hand door ietwat vochtige kalk. De fijne kalk- Í 


stofjes blijven alsdan ook inde poriën. Men is bij deze werk- \ 
wijze veel gauwer klaar, e 

De droge methode wordt tegenwoordig bijna uitsluitend toec- 
gepast. 


Zijn de noten van de overtollige kalk bevrijd, dan kuu- 
nen ze verzonden worden. 

De niet-ratelende noten vinden aftrek op Java. Tot in de 
binnenlanden treft men er de wilde noot op de passers aan. 
Toch ishet verbruik op Java tamelijk beperkt en een aanvoer 
van een paar honderd picols is er dikwijls van kolossalen inr 
vloed op den prijs. Oost-Java vraagt belangrijk meer wilde no- 
ten dan West-Java, Behalve het feit dat de oogthoek dichter be- 
volkt is, draagt de omstandigheid dat op West-Java ook ande- 
re_naten-soorten worden ingevoerd tot verklaring van dit ver- 


selijnsel bij. 
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Gepelde noten krimpen op de rein in; voehtdeelon verdam- 
pen. Miermee moet wol rekenschap gehouden worden bij het 
afwegen op een zeker gewielt, vermitn mon anders do kans 
loapt dat de ordergover een claim indient wegens de levering 
van noten, welke niet het gewicht haalden. 

Blok het reeds: bij hot bespreken van het koffie uitzoeken en 
het schrapen van gom-copal, nog duidelijker wordt door de 
wijzo waarop mon to Macassar. in notan handelt aangetoond 
dat Macassar aan volo, van hero takken van handel, industrie 
heeft kunnen verbinden, _* 

Een ruw of half-produkt wordt EEN een bewerkt 
produkt verzendt men van hior, 

Te Macassar ondergaan de produkten „louteringsprocessen. 
Juist dat samengaan van industrie en handel, in verband met 
de eigennardige voorwaarden waaronder dit geschiedt, verleent 
den _Macassaarschen handel in produkten iets zoo interessants dat 
men met hart en ziol zich aan hem wijden kan, * 

| Men maakt zich hier, in den vollen zin van het woord, ver- 

trouwd meb vele indische voortbrengselen, men leert de pro- 

| dukten van aangezicht tot aangezicht kennen. Vandaar dat 
Macussur, mm, í, een uitstekende leerschool is voor den jongen 
koopman, 

Een jaar op Macassar vertooven kan van grooter nut voor zijn 
wareukeunis en commereiëole ontwikkeling wezen, dan het klerkje- 
spelen op groote kantoren in Wuropa. Hij zivt daar monsters en 
weer eens monsters, makelaars en weor eens makelaars, maar 
zieh inwerken in produkten han hij wiet, 

Onder. den naam van Ternawenoten arriveert eon tamolijk 
inféricure noot. Ze is dan ook weinig waard, Soms misr 
gen deze noten allen samenhang en zijn zetot stof fijntedrukken. 

Beter zijn de Ambon-noten, terwijl Menado-noten wêer bo- 
ven Ambon staan, 

Onder de beide laatste soorten vindt meu wèl noten dio in 
geaardheid de beste Bandn'e nabij komen, doeh pereentisch. 
komen zulke in vrij wat geringeren get tale in do partijen voor 
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Een enkele maal zijn Amboinae en Menado-noten voor Kane 
da's te <lijten. Ik heb eene ven partijtje bewerkt gerien, da 
Ae. va. Ue veverde van 103 LTO pe p Enz w 
Vear zoa ver ok Kon condeelen, hiet het _olteegeha!t 
noten ook mets te wensehen over. jn 


Notenmuskaat Aon voor Macassar een veel belangrijker af 
eel zijn. wanneer meu er gewaakt had tezen het verloopen 
der Ravda noten-aauvoeren naar Singapore en men in Nieuwe 


Guines op krachtiger wijze dan het door chineezen en arabieren 
\ echte 


„ worden gedaan was opgetreden. Nieuw-Guinea is nitzest 


wonden van potenmuskaat-boomen rijk. 
PARADIJSVOGELS. 


Macassar schijnt voor den handel in boerang-mati doode vor 
gels’ de eenige plaats te zijn. Van de Aroeseilanden en van 
Nieuw-Guinea worden deze vogels bijna uitsluitend alhier aanzer 
yracht. 

Paradijsvogels hebben ten allen tijde zeer de aandacht 
trokken van wetenschappelijke mannen. Lieten dêze de kofte 
tinke Wiggen eu de vopal als een bosch-produkt onvermeld, hun 


vor beweerie waar bet aanschouwen van den paradijsvogel 
en dezen gadeslaan was hun ven genot des harten. 

Waliare de entomoloog, heeft in zijn boek over Nieuw-Gui 
hea bewezen vok een voorweffelijk ornitholoog te zijn. 

Voor ok de commgervieele zij van den poctischen vag®t van 
Aroe en Nueuwetsuinen beeehrijf, moet ik dit vermelden. Mat 
de narbwgaal deu uregermaauscben wouden aan diehterlijkhet 
seenkt door zijn gevang, verleent de paradijsvogel den bosschen 
van Nieuw-Guinea door beerlijken verlerdos 

De kan het we zou opperbest begrijpen dat men deeen vor 
gel een paradijs afkoust twerdicht, 

Als & 


zen getuigd bebsen  bewuty too rieh for use, tor cart too 


tepreare den vogel geheid had, gou kij ook van dee 


dear 


Nan den eige ulijken paradijsvoerd boestaarr sleuhits twee suf 
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tende Arvervogel en de Papoenevogel. 

Onder den _algemeenen naam, rparadijsvogelaa wordt cen 
mentete andere soorten sadmgevat. 

Alvorens het handels-belang van deze vogels te schetsen, weet 
ik miet beter tesdoen dan aan de hand van Wallace de vers 
schillende varieteiten te schilderen. 

Aroe-Paradijsvogels (Paradisea-apoda) Vngelsch nmalesn, 

Zij*zijn van de grootste ‘soort, De helderste kleuren nevens 
de zachtste vertoonen hun veêren. 

Koffiebruin is ’t lichaam en de vleugels en den staart. Te- 
gen het helle stroogeel van de bovenzijde van den kop en 
den nek voegt zich het verblindendste smaragdgroen, dat keel en 
kin bedekt. : 

Vormen deze schakeeringen reeds een prachtigen vederdos, 
de schoonheid van den vogel wordt nog aaumerkelijk verhoogd 
door het bezit van oranjekleurige soms twee voet lange plui- 
men met lichtbruine uiteinden, die een magnifieke wuivende 
panache saâmstellen. 

Uit deze pluimen komen twee lange gekromde staartveêren 
te voorschijn, die weleens een lengte van 34 centimeter be- 
reiken. 

Deze staartv 
paradijevagels. ee Ende in 

De. grootte is, genomen van de punt van den bek tot het 
uitginde van den staart, 17 tot 18 centimeters. 

Den naam. vapoduu— pootloogen — danken deze vogels hier- 


zijn het meest karakteristieke van de 


aan; de exemplaren die men vroeger te zien kreeg, waren 
door de inlanders van Avoe van de paoten bovrijd eu zij had- 
den dit zoo weten te bedekken dat men op het eerste gezicht 
wanen zau dut de vogels zonder pOoten hadden geleerd. Te 
genwoordig zijn ook de Aroe-vogels in het bezit gelaten van 
de pooten, zoodat de naam vapodas thans onjuist is. 

De Papoen-pariklijsvogels Waredisea papuana) engelsch » fema- 
less zijn Meiner van stuk. Het lijt, de vleugels on de staart 
zijn van Helitbruine heur; het bovendeel van den rug is lieht- 


geel. " 
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De pluimen vertoonen niet de majesteit van die der nr 
vogels, zij hebben een geele kleur nangenomen terwijl de uit 
einden een __ witte tint dragen, De twee drandnchtige staart- 
veeren zijn veel korter dan bij de aroe-soort, 

De papoea-vogel is zelden grooter dan 18 tot 14 centimeter, 

Roode Paradijsvogels Paradisea rubra) engelse vredbigien, De 
zijde=veeren en de pluimen schitteren met een heerlijk har- 
mijnrood; zij loopen in witte punten uit en ze zijn naar bene- 
den en binnenwaarts gekruld, De twee verlengde staartvee- 
ren hebben de gedaante van stijve, zwarte linten, zijn gekron- 
keld op de wijze van gespleten pennenschachten, gelijken op 
dunne, halve cilinders van balein en hebben een lengte van 
eirea 22 centimeter, ì 

De metaalgroene kleur der keel strekt zich uit tot het voor- 
hoofd en vormt aldaar een kleine dubbele kuif, 

De grootte van den vogel is, van de punt van den bek 
tot het uiteinde van den staart 18 tot 14 centimeter. 

Konings-paradijsvogels ( Cicinnurus regma) engelsch: rking- 
birdss, Delengte ig maar 6} centimeter. ik 

Karwijnrood gekleurd is de kop, de keel, de bovenzijde vann 
den rug en de nek, Tusschen de witte borst en de keel 
loopt cen breede, metaalgroene baud. 

De twee middelste staartveeren-vijn vervormd tot zeer duu- 
ne, lange schachten die aan hun uiteinde een smaragd groeve 
vlag dragen, die tot eene spirale schijf is opgerold. 8 

De twaalfdradige paradijsvogels (Seleuciden alba’ engel 
„manywires”” zijn circa 12 duim Jang, De borst en de boven- 
zijde van den rug doen zich zwart voor, doch vertoonen, waar 
gelang van de richting waarin de lichtstralen er op vallen, 
fijke, metaalglanzige tinten, 


De kop is met korte, fluwelige veoren van purperachtize 
bronskleur bedekt, ’ 

De vleugels en de staart zijn prachtig purperviolet gekleurd, 
de borstveeren schijnen zwart, doeh de buitenranden zijn ome 
zoomd met glinsterend smaragdgroen. 
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De geheele onderzijde van het lijf ig frani lichtgeel, evenals 
de vederbundels die aan weerszijden te voorschijn komen en 
zieh eirea 11/9 eentimeter voorbij den staart uitstrekken, 

In de zon gelegd bleekt dat geel tot dofwit op, vandaar 
de naam alba. 

Bij Gmstreeks een zestal van dezo veeren zijn de schachten 
verlengd tot dunne zwarte draden die achterwaarts gekromd 
zijn. a 
De schoongemantelde paradijsvogols [Diphyltoten apeciosa } 
engelsch rgreenbirds.n De kop is bedekt met korte, bruine vee- 
ren. Op den nek verrijst een dichte massa stroogele veeren, 
die een __manteltje vormen, daarachter verrijst cen tweede 
manteltje van glanzige, roodbruine veeren. De rug is overi- 


gens oranje bruin, de vleugels zijn lichtgeel, 

Uit den staart steken tweo smalle staalblauwe veeren uit 
die aan de binnenzijde gevlagd en ringvormig naar buiten ge- 
kruld zijn. : 

De langstaartige paradijsvogel (Hptmachus magnus) do para- 
dijsekster („Aslrapia nigra) en do paradijs-wiclewaal (Periculus 
aureus) komen te zelden voor om hen nog afzonderlijk te be- 
schrijven. 

De engelsche benamingen rmalesu en nfemalesa zijn zonder- 
liug en zeer onjuist. Zo zijn ontstaan, toen do Kngelscheu 
nog niet precies de herkomst van beide soorten wisten en des 
wegen muar op 't gezicht afgingen, zoodat zij de groote krach- 
tige® Aroe-vogels voor munnetjes en de papoea-vogels voor 
wijfjes aanzagen, 

Het is jammer dat deze benamingen, nu de Engelsche toch 
er mee bekend zijn van waar de vogels komen, uiet door heu 
gewijzigd zijn, Men Zrijgt nu den indruk als zou Aroo al- 
leen mannetjesevogels bezitten, Papoen ulloen wijfjes. Ware dat, 
voo dan zouden vanzelf de beide soorten in oon geer korten 
tijd geheel zijn wigentorven, duur de Arovemanuetjes niet nu 
en dan eens kunnen _ovorvliegen naar do Papoow wijfjes. 

In gevlochten kisten, die van buiten met gekleurd stroo 
moeuik zijn ingelegd, worden de vogels aangebracht. 

Bij twintigtullen zoogenaamde rkoddies”, biedt men ze to 
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koop aan, Het is de gewoonte dat de eigenaar den geheelen 
nanvoer uitstalt. Hij legt de vogels, soort bij soort, op hoopjes 
van twintig, 


De meeste waarde hebben de man ywire a, het fluweelachtige 


zwart, dat honderderlei schakeeringen kan aanne n, het krachtise 
geel van hunne vebren danken zij dit, k 

Als vogel is evenwel de Aroe- en de Papoen-paradijsvogel 
veel fraaier. Het moet een vorstelijk gezicht zijn deze vogels 
met hun wuivende plaimen te zien neerstrijken op de _boom- 
takken. 

Wat aan de markt gebracht wordt is eigenlijk de #vogelluid, 2 
zoo luidt de handelsman. 

Deze is goed gedraard en om insecten te weren, flink we 
kamferd. De vogelhuiden van kingbirdsen greenbirds — sta wij 
toe de Engelsche benaming te bezigen: deze is praktischer en 
algemeen in zwang — zijn zeer zorgvuldig in spalkjes gestoken 
van riet, om de huiden daardoor de vastheid niet te doen ver- 
liezen en om den vogelvorm te behouden. fi 

Males. zijn duurder dan females, doch niet vegl, redbircs, 
wanneer ze zeer mooi zijn, overtreffen deze soorten somwijlen 
in waarde. Men kan de gemiddelde waarde van manywires 
aanuemen op 110/130 gulden per corge 20 stuks, die van red- 
birds op 80/100 gulden, van males en females op 7C/90 p. corge. 

Veel goedkooper zijn de kingbirdsen de greenbirds. Voor de 
eerste betaalt men van 30/40 gulden p. corge voor de laatste 
50/65. Natuurlijk kunnen bizondere omstandigheden, Be in 
verband staan met de mode in Europa, wijzigingen in deze 
prijzen brengen. 

Zoo is bijv. onlangs de prijs voor kingbirds zeer gestegen en 
betaalde men een enkelen keer f 4241/45, 

Parijs en London zijn de voornaamste ‘markten van vogelhui- 
den, Hen enkele maal, doch zeer zelden, gaat een “kleinigheid- 
je van Holland, 

Behalve voor musea, worden de vagelhufden betrokken om 
als versiering van dameshoeden to dienen, Waar het d* Aroe 
en Papoea-vogels, als ook de redbirds en de manywi eldt, 
zal men alleen de veêren doen strekken tot bedoekde versiering. 


Dipindai dengan CamScanner 


15. 
. 


Wel zijn dameshoeden soms ware torens van bloemen en vo- 
gels, en zullen ook ongetwijfeld de kleine kingbirds en de grecu- 
birds als opgezette vogeltjes plaatsen op de torens erlangen, 
maar een opgezelto paradijsvogel op een hoed grenst wel niet 
aan 't onmogelijke, doch zeker aan het onwaarschijnlijke, 

Er at te Macassar nog al het een en ander in paradijs- 
vogels om. Bijna elke Molukken-boot brengt partijen, en met 
de. pranwen en schoenors die van Papoea en Aroc komen, arri- « 
veert ook, heelwat, ki 

Het is daarom vreemd dat de- macassaarsche handels-prijscou- 
rant, die elke maand door de huizen ‘gezamelijk wordt opge- 
maakt, in ’t geheel het artikel paradijsvogels niet vermeldt, 
terwijl produkten als panjoe en was, die eigenlijk alleen voor 
chineezen van belang zijn er telken reize in worden opgenomen. 
„Dummle Co’s reportu dat.te Macassar. wordt, opgemaakt is 
voortreffelijk. en kan alseen. model’.dienen voor het inrichten 
eener prijs-courant. 1k,lees dat bericht,altijd met, het meeste 
genoegen. Ald d rt tee AAE kn “ » ‘ 

Pakt men ‘de vogelhuiden in ter verzending naar Europa, 
dan strooitmen. tusschen. elke laag vogels.overvloedig kamfer 
tot wering van insecten. Bijna altijd, worden , paradijsvogels 
verscheept per steamer. … … ebi ie 5 ua? 

Levende exemplaren zijn ware zeldzaamheden. Gelukt het 
al een enkelen keer een: paradijs-vogel lovend te vangen dau is 
er toch nog heel veel kansdat het teero wezentje onderweg deu 
dood wegens de verloren vrijheid. sterft, 

Soms haalt het haast etherische diertje Buropu; het komt er 
om er ras te sterven, Ht 

‚Ms ik het goed, verstaan heb, worden paradijsvogels met 
pijltjes gedood, ne 

De inlander, die jacht maakt op den vogel, verbergt zich 
achter! het gebladerte, gewapoud met een speciaal voor het doel 
ingeriehten boog en pijlenkokor, r 

‘Vertoont, zich de paradijsvogel, deu logt de inlander aan 
ven streeft er naar zoo uftatrokken dut de pijl den vagel miet 
beschuligt maar hen ulleen zoo treft dut hij zieltogend ueer- 
valt, 
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Nog moet ik vermelden dat de vogelhuiden zooals die hier 
worden aangebracht, niet opgezet zijn, een werk dat ter ver- 
richting aan Kuropeesche handen wordt overgelaten. 

Wel treft men bij uitzonderheid, in de partijen een zooze- 
naamd-opgezet exemplaar aan, doch dit opzetten is uiterst on- 
volkomen. 

Ik sta altijd getroffen door den kleurenpracht der paradijs- 
vogels. 

Stemt het nachtegalenlied tot zoeten weemoed, de schitte- 
rende kleurendos van de paradijsvogels verwekt een hemelsch 


verrukking. 
SCHILDPADSCHALEN. 


Van de eilanden vóor Macassar, van de oostkust van Cele- 
bes, hoofdzakelijk Badjoa, van Timor en van vele andere stre- 
ken uitde Molukken worden hier schildpadschalen aangebracht. 

Voor de bevolking der Spermoude eilanden vormt de vangst 
van schildpadden een middel van bestaan. Ze verkoopt mees- 
tentijds het gevangene aan den glarang (hoofd) van ‘haar eiland; 
de glarang drijft in schildpadschalen handel met de chineezen. 

De waarde van de schildnad is natuurlijk gelegen in hare 
schalen. Deze zijn dertien in getal; eenige zijn langwerpig 
vierhoekig, andere driehoekig. Is de schildpad van al hare 
schalen ontdaan, dan worden deze aan een touwtje geregeu tot 
een bos. . 

In bossen wordt dit artikel dan ook te koop aangeboden. 
De schalen zijn in volgorde aan bossen geregen: eerst de klei- 
ne driehoekige dan de vierhoekige om do rij te sluiten met 
de rkopalas het eigenlijke hoofdstuk, 

De bossen zijn van zeer verschillend gewicht. 

Treft men er aan van 8 Á 12 katties, er worden er ook 
gevonden van nauwelijks 1/, kattio, 

Toch behooren de bossen altijd dertien stuks te bevatten. 
Hierop moet wel gelet worden, bij het bepalen van de waarde, 
welke afhankelijk is van het gewieht der bossen en het dessin 


der schalen. 
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Zooals het schildpad te Maeassar wordt ter markt gebracht, 

Menigmaal wordt een slechte maar zware schaal _tusschen- 
geschoven om zoodoende de bos zwaarder to maken, 
ziet het er tamelijk onooglijk uit. Men begrijpt dat 't nog veel 
bewerkingen moet ondergaan alvorens ’t geschikt is als luxce 
artikel* te fangeeren. 

Schildpad goed te taxeeren is een tamelijk moeilijk werk. 
Mij zijn verschillende schalen van taxaties bekend, maar ik ge- « 
loof dat niet een van deze genoegzaam rekening houdt met al 
de afwijkingen die zich bij ’t schildpad kunnen voordoen. 

Waar het bij het dessin voornamelijk op aankomt is dit: het 
moet getijgerd zijn en wel zoo dat de vlekken scherpafsteken 
tegen den hoorn- geclen achtergrond van de schaal. Hoe gril- 
liger die vlekken geworpen zijn op het oppervlak, hoe zwar- 
ter de tijgervlekken zelven en.hoe zuiverder van kleur het 
hoorn-geel van het fond is, des te meer gewild is het dessin, 

Bij het Badjoa-schildpad heb ik de schoonsto dessins aan- 
getroffen. Over ’t algemeen is deze soort niet zwaar van bos, 
doch dit wordt veelal ruimschoots opgewogen door de dikwerf 
prachtige teekening. 

Soms breiden de tijgervlekken zich uit en voreenigen. zieh 
tot vlammen. Goed gevlamde dessins zijn ook zeer gezocht. 

Minder graag ziet men het getijgerde een donkerbruine tint 
aannemen. Zoolang evenwel de afscheiding van de vlekken en 
het fond nog vrij scherp is, schaadt deze omstandigheid uiet 
veel 

Erger wordt het wanneer _roodbruing vlammen _uitvloeien 
en het hoorugeel van den achtergrond bodekken. Zulke scha- 
len noemt men smerrah (roode); zo bezitten woinig waarde en 
worden bij het taxeoren van oon partij torsijda gesteld, 

Ken andere slechte vigonsobap is het rdjilippan’’ — aijn. 4oo- 
danige rehalen-zijn to dun en to zwak om weorstaudsta bieden 
wanneer men ze tracht to buigen, Het apreekt dat ook zulko 
edjilippauu schildpad weinig waard is, Wij nagenoeg allo aan- 
vaerron komen dergelijke bossen voor, 

Met is Jicht te begrijpen dat men bij het keuren van vou 
partijtje schildpad ehaten als men goed wil keuren elhor bos in 
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handen moet nemen, het dessin waarnemen, en onderzoeken 
of men rëcele waar of djilippan voor zieh heoft, 

Nogal eenige schalen zijn defeet. Veelal is bij de pogingen 
om de levende schildpad te dooden, de punt van de speer of 
piek, die men daartoe gebruikt, door een van de schalen ge- 
dreven. Voorts bevat een aanvoer menigmaal flossen waarvan 
al de schalen door cen soort oester zijn aangetast. Deze oester 
schijnt zich te nestelen in de schalen van het levende individu 
en vormt in diens schilden tamelijk diepe uithollingen. Dergc- 
lijke bossen heet men rmakan tiramu [door oesters aangevre- 
ten. ] 

Schildpad is een artikel van vrij groote waarde. Voor do 
gewone Badjoa kwaliteit wordt van f 800 tot f 1000 per picol 
betaald. Partijen uit groote bossen en goede dessins bestaande, 
bedingen soms f 1800 tot f 2000. 

Singapore betrekt ook’ schildpadschalen. Vele aanvoeren, die 
te Macassar geen koopers konden vinden, tot bevredigenden 
prijs worden derwaarts gezonden. 

Bij het verpakken in kisten voor Europa, streeft men er naar 
deze zoo uniform van inhoud te maken als maar” eenigszins 
mogelijk is, zoodanig datelke kist een zelfde percentage mooie 
bossen, djilippan merra en tiram bevat. 

Naar Holland verscheept men veel van de schildpadschalen 
aanvoeren, ook naar Parijs gaat dikwijls een partijtje. 

Schildpadschalen zijn, als de meeste luxe artikelen nogal on- 
derhevig aan prijs-fluctuatien, ë 

Ik heb thans hetgeen ik mij gesteld heb om te doen zoo 
goed mogelijk verricht, Tijdens het op ’t papier brengen van 
de opstelleu, bleek het mij telkens dateen goede gids mij uit 
stekende diensten had kunnen bewijzen, ik heb er geen ge- 
vonden —enkele wenken slechts mocht ik opvangen. In mijn 

ervaring die zeer jeugdig is [zo denkt. nog niet aan de grijze 
haren) zag ik me nogal eens bedrogen. Vardaar dat ik moet 
verklaren dat mijn opstellen in enkele gedeelten zwakker zijn 
dan ik dacht dat ze zouden worden toen ik mij tot schrijven 
zette, Niettemin vertrouw ik dat mijnen pogiugen die anerken- 
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nung zal ten deel vallen. wglké zij verdienen. Ík heb gêtracht 
een kleine bijdrage te leveren tot de kennis van indische pro- 
dukten ik heb een ruimer kring dan die van handelaren te 
en op Macassar met bijzonderheden over Macassaarsche 
produkten willen bekend maken, ik heb tefs wijlen doen dat mij 
nuttig voorkwam en meer genot „kon verschaffen dan het 
zoek bwengen v@n mijn indisch loisir op manieren, die ik maar 
niet noemen zal, tp: f 
Juli 1883, EE) B, VETH. 
Naschrift. Mij is het verwijt gedaan, “dat ik personalitei- 
ten heb ter, tafel gebracht iu mijn verhandeling over de ma- 
cassaarsche ‘produkten, Ik moet deze aantijging tegenspreken. 
Getrouw aan ’t program. om ook over rde wijze waarop die 
produkten hier worden verhandeldu het eeu en ander iu 't 
midden te brengen verwijlde ik nu en dan eenige oogenblik- 
ken bij Macassar’s manier van handeldrijven, en achtte een paar 
toelichtende voorbeelden. niet ongepast. Het is mogelijk dat 
ik te veel de zwarte zijde bekeek ou wat te lang stilstond bij 
enkele’ donkere punten, in mijn-kader bon ik gebleven. Je ne 
sais quel diablo mie poussn, maar ik kon een paar keer den 
dust uiet wierstaan wat alsem eu gal te mengen door miju 
inkt. Men noeme dit vrijelijk cen ufaux pas”, ìk wsavoureerde 
„stille tijgergenoegensu daardoor. Ik beken: de begeerto was 
zondig, voorzeker, edoeh het dichterwoord is ook waar: 
Himmlisch war’s, wenn ieh bezwanx 
. Mein sündige Megier; 
‘Aber wenn’s mir nieht gelang 
Matt’ ich doeh efu gross Plaisir. 
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